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Préface

Bienvenue dans le monde de I'impression a grande vitesse pour PC avec les imprimantes RISO et leurs RISO Printer
Drivers. Les imprimantes RISO, congues pour fonctionner comme des imprimantes GDI ultra-rapides, permettent
d’'imprimer rapidement divers documents créés sur différentes systemes d’ordinateur, simplement en installant un RISO
Printer Driver approprié sur votre ordinateur.

Comme vous le savez, I'imprimante GDI utilise les données d’'images bitmap développées sur I'écran du PC comme
source de données, ce qui vous permet, dans la plupart des cas, d'imprimer exactement la méme image que celle qui
est affichée sur I'écran de votre PC. De plus, aucune police de caracteres d’'imprimante n’est requise pour imprimer un
document, ce qui élimine les restrictions sur 'emploi des polices lorsque vous créez un document sur votre PC.

Les imprimantes RISO peuvent également fonctionner sous forme d’'imprimantes de réseau dans divers environnements
LAN grace a une carte d’interface de réseau a incorporer, fournie en option.

B Contenu descriptif de ce guide

* La reproduction partielle ou entiére de ce guide est strictement interdite sans la permission de RISO KAGAKU
CORPORATION.

* Le contenu de ce guide est a I'avenir sujet a changement sans préavis pour 'amélioration du produit.

* Veuillez noter que nous n’assumons aucune responsabilité concernent les effets résultant de l'utilisation de ce guide et
du fonctionnement de cette machine.

B Marques de commerce

+ € et AISO sont des marques de commerce ou des marques déposées de RISO KAGAKU CORPORATION aux Etats-
Unis et dans d’autres pays.

» Microsoft et Windows sont soit des marques déposées, soit des marques de commerce de Microsoft Corporation aux
Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

* Les autres dénominations sociales et/ou marques de commerce sont soit des marques déposées, soit des marques de
commerce de chaque société respectivement.

B A propos des symboles
0 » Sujets importants qui demandent une attention particuliére. Lisez attentivement et suivez les instructions.
@ » Explication supplémentaire offrant des informations utiles.

@ » Indique des pages de référence.

B A propos des écrans

* Les écrans et le contenu apparaissant dans ce manuel peuvent différer du produit réel.
* Les écrans et les messages qui apparaissent au cours des diverses procédures peuvent différer suivant le type
d’ordinateur et d’application.

© Copyright 2022 RISO KAGAKU CORPORATION
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Avant d’imprimer

Avant d’utiliser 'imprimante pour la premiére fois, exécuter la procédure d’installation ci-dessous.
Aprés linstallation, exécuter la procédure d'utilisation de base. Il est maintenant possible d’imprimer la documentation.

Installation (premiére utilisation
de l'imprimante)

———|
- i
=i
Installation du pilote 1. Préparation de
d’imprimante 'imprimante
Installer le RISO Printer Driver sur Préparer I'imprimante et charger dans le
I'ordinateur. &4 10 magasin standard le papier nécessaire

pour imprimer les premiéres données.
e Suivant la méthode de connexion, votre ordinateur

d‘_"t étre conlnect‘e d avance a Ilmpr!mante.. e Pour la méthode de préparation de I'imprimante,
* Silaconnexion & un ordinateur est impossible, voir le manuel de I'utilisateur de I'imprimante
I'impression peut étre réalisée en haute qualité a RISO

I'aide d'un lecteur flash USB ou du mode [Impr.
mémoire pap.].

H Systémes d’exploitation pris en charge

Cette imprimante prend en charge les systémes d’exploitation suivants :

Windows® 7 SP1 ou ultérieur (32 bits/64 bits)'/Windows® 8.1 (32 bits/64 bits)*/Windows® 10 (32 bits/64 bits)*/
Windows® 11 (64 bits)?

' Ne prend pas en charge la série MH9.

2 Compatible avec application de bureau seulement
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2. Paramétrage

Ouvrir dans l'ordinateur les

3. Impression

Ouvrir la boite de dialogue

documents a imprimer, sélectionner [Imprimer] dans le PC et cliquer
le pilote d’imprimante (ou le pilote sur [OK]. Les données sont
d’'imprimante du lecteur flash transmises a I'imprimante laser
USB) et définir les parameétres ou enregistrées dans le lecteur
d’'impression. flash USB.

e Pour imprimer a partir d'un lecte

USB, connecter le lecteur flash USB a

I'ordinateur.

ur flash Si la case [Impr. mémoire pap.]
est cochée, le mode [Apergu

e Pour utiliser le mode [Impr. mémoire pap.], et éditer] est activé. Imprimer

cocher la case [Impr. mémoire p

ap.]. l'original papier de la mémoire a

I'aide d'une imprimante laser™.
(K2 49)

Cable USB, cable Ethernet

AN\

4. Impression par
I'imprimante

L'imprimante a regu les données,
prépare un cliché et imprime les
données.

e Pour imprimer a partir d'un lecteur flash USB,
connecter le lecteur flash USB a l'imprimante.

e Lorsque la fonction [Impr. mémoire pap.] est
utilisée, l'imprimante lit I'original papier de la
mémoire, prépare un cliché et I'imprime.

* Une imprimante laser de 600 ppp ou plus est requise pour créer un original papier de la mémoire.
Cependant, I'imprimante RISO peut ne pas réussir a le numériser correctement en fonction du modéle et de la qualité
d'impression de l'imprimante laser.

H Infos sur la notation utilisée pour les imprimantes prises en charge

Dans ce document, les modéeles (séries) ci-dessous sont catégorisés comme suit.

Catégorie

Modéle (série)

Imprimantes bichromes

Séries MHO/MF9

Imprimantes monochromes

Séries SFOx9/SFOEII/SF5EI
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Chapitre 1 Méthodes de connexion et types de pilotes d'imprimante

|
Méthodes de connexion et types de pilotes d’imprimante

Les types de pilotes d'imprimante sont les suivants :

- Pilote d’imprimante

- Pilote pour 'impression par lecteur flash USB

Choisir le pilote d’'imprimante a installer suivant I'environnement existant.

Environnement lorsque la connexion est effectuée via un céble

Dans I'environnement suivant, le pilote d'imprimante de version normale doit étre utilisé.

B Quand la connexion est effectuée par cable (5 11)

Céable USB =

| =

==—_"AN

9 » Utiliser un cable USB de type A-B disponible sur le marché (USB 2.0, USB haute vitesse, 3 m ou moins).

» [Impr. mémoire pap.] est disponible méme lorsque I'imprimante est connectée via un cable USB. Dans ce cas, il n'est pas
nécessaire d'installer le pilote d'imprimante pour [Impr. mémoire pap.] (E4 31).

B Quand la connexion est effectuée par le biais d’un réseau (4 15)

(crmme) Concentrateur

f?:D;
=

Cable de réseau

» Utiliser un cable Ethernet STP disponible sur le marché (10BASE-T ou 100BASE-TX, catégorie 5 ou plus), adapté a
9 votre environnement réseau. (Un cable droit et un cable croisé sont disponibles.)

» Vous ne pouvez pas connecter directement la machine a une ligne de communication offerte par un fournisseur de
services de télécommunication (comme une société de communications mobiles, une société de télécoms pour ligne
fixe ou un fournisseur de services Internet). Quand vous connectez la machine a un réseau, veillez a ce qu’elle soit
connectée par le biais d’un routeur.

» [Impr. mémoire pap.] est disponible méme lorsque I'imprimante est connectée via un céble réseau. Dans ce cas, il n'est pas
nécessaire d'installer le pilote d'imprimante pour [Impr. mémoire pap.] (2 31).
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Environnement lorsque la connexion n’est pas effectuée par cable

H Impression a I'aide d'un lecteur flash USB

Enregistrer les données sur le lecteur flash USB a 'aide du pilote pour I'impression par lecteur flash USB (R4 23).
Connecter le lecteur flash USB a l'imprimante pour imprimer les données.

-

.

~

Let's use colors

Données originales Pilote d'imprimante pour

lecteur flash USB )

.

y Lecteur flash USB

= || &
Ordinateur i l

S torful

— Let's use colors

1111
[

Imprimante Impression

» Utiliser un lecteur flash USB compatible avec la catégorie stockage de masse. Suivant le type de lecteur flash USB
utilisé, le pilote d’imprimante peut ne pas fonctionner correctement.

» Utilisez une lecteur flash USB (clé USB) formaté au type FAT.

> Les lecteurs flash USB (clés USB) avec fonction de sécurité ne sont pas pris en charge.

> Pour connecter ou enlever le lecteur flash USB, I'insérer ou le retirer lentement en suivant la méthode adéquate.

> Si les documents contenus dans le lecteur flash USB ont été endommagés pour cause de désastre naturel ou autre,
les données enregistrées dans le lecteur flash USB ne peuvent pas étre garanties. Il est donc recommandé d’effectuer
une copie de sauvegarde des documents importants a I'aide de I’ordinateur ou les documents ont été créés.

> Lors de la réalisation d'impressions a I'aide d'un lecteur flash USB, toujours créer un dossier dédié sur le lecteur
flash USB. Pour obtenir des informations détaillées sur la procédure de création d'un dossier, se reporter a la section
“Création d'un dossier (&4 27)".

» Méme dans un environnement ou I'imprimante et I'ordinateur sont connectés par cable, les données peuvent étre imprimées
a 'aide du lecteur flash USB.
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B Impression a I'aide de [Impr. mémoire pap.]

Installer le pilote d'imprimante et I'utiliser comme pilote d'imprimante pour [Impr. mémoire pap.]. (2 10)

Il est possible de convertir des données originales créées sur un ordinateur en modele numérique a I'aide de la fonction
de pilote d'imprimante, puis de les imprimer sur une imprimante laser®. Le papier est désigné “Original papier de la

mémoire”.

L'utilisation de la fonction [Impr. mémoire pap.] de cet appareil permet de reproduire les données d'origine a partir de

l'original de mémoire papier, et de les imprimer.

Installer le pilote de I'imprimante laser sur votre ordinateur, puis connecter I'imprimante.

0 » Pour utiliser la fonction d'impression mémoire papier, une imprimante laser* distincte est nécessaire.

Pour obtenir des informations détaillées sur les méthodes d'installation et de connexion, se reporter au manuel de
I'utilisateur de I'imprimante laser.

\_

)
32 —> ‘
Ponnées originales Pilote d'imprimante Outil [Apergu et éditéri
J

Cocher la case [Impr. =__
meémoire pap.], puis

_>
numérique (Original —, —

papier de la meémoire) rdinateur

imprimer le modéle

\/ Imprimante laser

*] Original papier

_> de la mémoire

o [l

converti a partir des
données originales via

une imprimante laser®. (— Q/i

M storful

e

Let's use colors

Imprimante Impression
L'imprimante RISO lit I'original papier de la
mémoire, prépare un cliché et I'imprime.

* Une imprimante laser de 600 ppp ou plus est requise pour créer un original papier de la mémoire.
Cependant, l'imprimante RISO peut ne pas réussir a le numériser correctement en fonction du modéle et de la qualité d'impression de

I'imprimante laser.

s'il est sale, froissé ou qu'il a des plis.

9 » Un original papier converti en modéle de mémoire papier ne peut pas étre numérisé correctement sur I'imprimante

» Pour annoter I'original papier imprimé a I'aide de la fonction Original papier de la mémoire, utiliser la marge indiquée
sur l'illustration ci-dessous. Si I'original est annoté ailleurs que dans cette marge, I'imprimante peut ne pas réussir a
lire correctement I'original.

C—— 31— Marge

@ » [Impr. mémoire pap.] est disponible lorsque I'imprimante est connectée a un ordinateur via un cable.
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Chapitre

Installation du pilote d’imprimante

Cette section décrit la méthode utilisée pour installer le pilote d’imprimante a I'aide du programme d'’installation.

LT 41 1= 0 4 T U 1S = 1"
= |nstallation du pilote d’IMPriMaNnte. ... s 1"
(00T 01 4 1= o] 4 e [= T8 =1 Y- 1 N 15
B CONNEXION AU P .. s 15
= |nstallation du pilote A’ IMPriMaNnTe. ... ... e 16
Impression par lecteur flash USB ... s 23
= Apropos du lecteur flash USB ... e et 23
= |nstallation du pilote pour I'impression par lecteur flash USB ...........coiiiiiiiiii e 23
L O3 = 1o T T3 T [0 T 1= 27
= Impression d'une Page de teSt ... .. e 29
Utilisation de la fonction Impr. MEmOIre Pap. ..cccociiiiiiiiiii e e e s s e eaens 31
= Installation du pilote d'IMPrIMaNTE. . ... e 31

Changement de la configuration du pilote d’imprimante .............ccooiiiiiii 35



Chapitre 2 Installation du pilote d’'imprimante

Connexion USB

Installation du pilote d’imprimante

Cette section explique comment installer le pilote d'imprimante dans un systéme Windows prenant en charge l'installation
Plug&Play quand I'ordinateur et I'imprimante RISO sont connectés par cable USB.

ordinateur.
» Ce pilote d’imprimante ne prend pas en charge le systéeme d’exploitation de serveur ni le partage d’imprimante.

9 » Il vous faut disposer du privilege d’administrateur pour installer le programme du pilote d’imprimante dans votre

ﬁ » Pour la procédure a adopter pour l'installation manuelle, voir B2 92.

Pour mettre le pilote d'imprimante a jour, changer les connexions cablées ou réinstaller un pilote d’'imprimante de la
méme série, il faut supprimer le package du pilote. Désinstaller le pilote d'imprimante existant manuellement avant
toute nouvelle installation. “Désinstallation manuelle” (2 92)

0 » Utiliser un cable USB de type A-B disponible dans le commerce (USB 2.0, USB grande vitesse, 3 m
maximum).
» Ne raccordez pas le cable USB tant que les instructions ne vous disent pas de le faire.

1 Insérer le DVD-ROM [RISO Printer Driver] dans le lecteur de DVD-ROM de I'ordinateur.
Le programme d’installation démarre. Si l'installateur ne démarre pas, faire double-clic sur le fichier [Setup(.exe)]
dans le dossier ci-dessous.

Pour un systéme d’exploitation 32 bits :
(DVD-ROM) : dossier [Windows 32-bit]

Pour un systéme d’exploitation 64 bits :
(DVD-ROM) : dossier [Windows 64-bit]

@ » Si la boite de dialogue [Controle de compte d'utilisateur] apparait, cliquer sur [Oui].

Sélectionnez votre langue dans la liste déroulante, puis cliquez sur [OK].

3 Cliquer sur [Suivant].

11
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4 Sélectionnez [Connexion via un cable USB] et cliquez sur [Suivant].

|+ Sélection du mode de connexion E

Sélectionner le mode de connexion de l'ordinateur 3 lmprimante.

@ Connexion via un cable USB

{Me pas connecter ['ordinateur a Iimprimante tant gqu'il recoit des
instructions.)

" Sortie vers mémoire flash USB

¢ Utdiser un autre mode de connexion

- Avec un cable USB, sélectionner "Connexion viz un cable USB".
Le port est automatiguement réglé.

- Pour utiliser une mémoire flash USB pour imprimer sans connecter le PC 3
l'imprimante, sélectionner "Sortie vers mémaire flash USB"

- Sans cable USB ou mémoire flash USB, sélectionner "Utiliser un autre

mode de connexion”.
Précédent | Suivant “ Annuler

5 Sélectionnez le nom de I'imprimante que vous venez de raccorder et cliquez sur
[Suivant].

@ Cliquer sur [Installer].
Lorsque la case [Installer aussi le Guide utilisateur (PDF)] est décochée, le guide utilisateur (ce guide) n'est pas
installé.

Il Prét a installer (3]

Prét 3 installer le pilote d'imprimante.

Modale: RISO B il Series

¥ Installer aussi le Guide utiisateur (PDF)

Pour continuer linstal., cliquer le bouton [Installer].

Précédent l Installer Il Annuler

ﬁ » Quand la boite de dialogue [Sécurité de Windows] apparait, continuez avec l'installation.

La boite de dialogue [Réglage port USB] apparait.
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Connecter I'ordinateur a I'imprimante RISO a I'aide d'un cable USB (USB Haute vitesse
USB2.0, 3 m ou moins, Types A-B).

(1)Vers le port USB de
l'imprimante

(2)Vers le port
USB du PC

8 Mettre I'imprimante RISO sous tension.

9 Cliquer sur [OK].

Réglage port USE

Mettre I'imprimante sous tension et connecter I'ordinateur a l'imprimante via un
cible USE.
L'imprimante est automatiquement reconnue et le port réglé,

Pour s'assurer de la benne installation du pilote d'imprimante, imprimer une page
d'essai une fois l'installation terminée.

Pour la procédure d'impression détaillée, lire le Guide utilisateur,

0 Cliquer sur [Afficher le fichier “ReadMe”.].

Le fichier Lisezmoi s’ouvre. Lire toutes les instructions et les remarques s’y trouvant.

] Installation exécutée ==

L'installation du RISO Printer Driver est terminée.

Redémarrer l'ordinateur avant ['utilisation.

Lire le fichier "ReadMe” avant d'utliser le RISO Printer Driver.
1l contient des informations importantes sur lutiisation du

pilote.
' Afficher le fichier "ReadMe". "

¥ Relancer lordinateur maintenant.

i Terminer 4
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Cliquer sur [Terminer].
Veiller a bien redémarrer I'ordinateur avant d’utiliser le pilote d'imprimante. Si vous avez coché [Relancer
I'ordinateur maintenant.], I'ordinateur s’éteint et redémarre quand vous cliquez sur [Terminer].

4 2 Ouvrir le dossier d’impression.

Pour Windows 7 :
Cliquez sur I'icéne [Démarrer] - [Panneau de configuration] - [Matériel et audio] - [Périphériques et Imprimantes]
et ouvrez le dossier [Périphériques et Imprimantes].

Pour Windows 8.1 :
Ouvrez I'écran “Applications” et cliquez sur [Panneau de configuration] - [Matériel et audio] - [Périphériques et
imprimantes] et ouvrez le dossier [Périphériques et imprimantes].

Pour Windows 10 :
Cliquer sur l'icéne [Démarrer] - [Systéme Windows] - [Panneau de configuration] - [Matériel et audio] -
[Périphériques et imprimantes], puis ouvrir le dossier [Périphériques et imprimantes].

Pour Windows 11 :
Cliquer sur l'icobne [Démarrer] - [Toutes les applications] - [Outils Windows] - [Panneau de configuration] -
[Matériel et audio] - [Périphériques et imprimantes], puis ouvrir le dossier [Périphériques et imprimantes].

Ouvrir les propriétés de I'imprimante sur laquelle le pilote d’imprimante a été installé.
Cliquer avec le bouton droit de la souris sur I'icdne de I'imprimante et sélectionner [Propriétés de I'imprimante]
dans le menu affiché.

1 4 Cliquer sur [Imprimer une page de test].
1 5 Quand un message apparait, attendre quelques secondes et cliquer sur [Fermer].

Ensuite, enlever le DVD-ROM [RISO Printer Driver] du lecteur de DVD-ROM de
ordinateur.

0 » Garder ce DVD-ROM a portée de main.

L'installation du pilote d'imprima nte est maintenant terminée.

0 » Pour modifier la configuration du pilote d'imprimante, consulter £ 35.

@ » Pour envoyer et imprimer les données, consulter B4 40.
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N
Connexion de réseau

Connexion au PC

H Quand vous utilisez la série SF5x30EII

La carte d'interface de réseau en option “RISO NETWORK KIT (Kit de réseau RISO)” est nécessaire pour connecter
I'ordinateur a I'imprimante RISO par le biais d’un réseau pour I'utiliser comme imprimante de réseau.

Connecter d’avance I'imprimante RISO au réseau et configurer les parametres de réseau de I'imprimante (ex. Adresse
IP).

» Utiliser un cable Ethernet STP disponible sur le marché (10BASE-T ou 100BASE-TX, catégorie 5 ou plus), adapté a
0 votre environnement réseau. (Un cable droit et un cable croisé sont disponibles.)

» Vous ne pouvez pas connecter directement la machine a une ligne de communication offerte par un fournisseur de
services de télécommunication (comme une société de communications mobiles, une société de télécoms pour ligne
fixe ou un fournisseur de services Internet). Quand vous connectez la machine a un réseau, veillez a ce qu’elle soit
connectée par le biais d’un routeur.

B Quand I'imprimante RISO est connectée a un seul PC

\ l
2

5@!

Céable Ethernet

Port LAN de votre imprimante RISO

Concentrateur
(cooan)

Cable Ethernet

Port LAN de votre imprimante RISO

15
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Chapitre 2 Installation du pilote d’'imprimante

Installation du pilote d’imprimante

@
“

» Il vous faut disposer du privilege d’administrateur pour installer le programme du pilote d’imprimante dans votre
ordinateur.
» Ce pilote d’imprimante ne prend pas en charge le systéme d’exploitation de serveur ni le partage d’imprimante.

» Pour la procédure a adopter pour l'installation manuelle, voir B3 92.
» En cas de connexion a un serveur d'impression du commerce ou autre sur le réseau, consulter le manuel d’instructions fourni
par le fabricant.

Insérer le DVD-ROM [RISO Printer Driver] dans le lecteur de DVD-ROM de I'ordinateur.
Le programme d’installation démarre. Si I'installateur ne démarre pas, faire double-clic sur le fichier [Setup(.exe)]
dans le dossier ci-dessous.

Pour un systéme d’exploitation 32 bits :
(DVD-ROM) : dossier [Windows 32-bit]

Pour un systéme d’exploitation 64 bits :
(DVD-ROM) : dossier [Windows 64-bit]

ﬁ » Si la boite de dialogue [Contréle de compte d’utilisateur] apparait, cliquer sur [Oui].

Sélectionnez votre langue dans la liste déroulante, puis cliquez sur [OK].
Cliquer sur [Suivant].

Sélectionnez [Utiliser un autre mode de connexion] et cliquez sur [Suivant].

T e — ==

Sélectionner le mode de connexion de l'ordinateur a l'imprimante.

|
g

" Connexion via un cable USB

{Me pas connecter l'ordinateur a limprimante tant qu'il recoit des
instructions.)

© Sortie vers mémaire flash USB

[(3‘ Utiliser un autre mode de connexion]

- Avac un cable USB, sélectionner "Connexion via un cable USB".
Le port est automatiqguement régls.

- Pour utiliser une mémoire flash USB pour imprimer sans connecter le PC &
l'imprimante, sélectionner "Sortie vers mémoire flash USB”

- Sans cable USB ou mémoire flash USB, sélectionner "Utiliser un autre

mode de connexion”.
Précédent | Sulvant " Annuler




Sélectionner I'imprimante et cliquer sur [Suivant].

17 Sélection imprimante cible =]

Afficher las imprimantes détactées sur le réseau.

Sélectionner l'imprimante 2 installer.

Liste résultats recherche: Rech. IPv6 | Rech. IPw4 |
PR | P | TN T
ST e \
19216815 RIS WP Bt Series |

Adressa 1p: | 19216815

Instalation perso

Réglages détailés possibles des ports de limprimante.

Précédent l Suivant Il Annuler

A

» Vous pouvez également entrer 'adresse IP manuellement.
> Lorsque vous définissez un systéme de transmission ou un port en option, cliquez sur [Installation perso] et

sélectionnez un port existant ou créez-en un.

Chapitre 2 Installation du pilote d’'imprimante

La procédure suivante indique comment créer un port TCP/IP standard.

Sélectionner [Créer un nouveau port], et ensuite [Standard TCP/IP Port].

=
i<l Config. RISO Printer Driver

Sélectionner un port.

' Port existant

=

& Créer un nouveau port

[Local Port

Sen0 10 MO0s0iC OUlenole mynitor
Standard TCP/IP Port I o
" port IPP

I http://30x 000000631/ printers/Ip

Ok I Annuler

Cliquer sur [Créer].

La boite de dialogue [Assistant Ajout de port imprimante TCP/IP standard] apparatit.

—
12/ Config. RIS Printer Driver

Sélectionner un port.

 Port existant

@ Créer un nouveau port

Local Port
Send To Microsoft OneMota Monitar
Standard TCP/IP Port

 Port IPP

I hitp:/ 00 00020060006:631  printers/ip

OK I Annuler

17



18  Chapitre 2 Installation du pilote d’imprimante

Cliquer sur [Suivant].

Assistant Ajout de pert imprimante TCP/P standard

‘ Assistant Ajout de port d’'imprimante TCP/IP
standard
—
Utilisez cet Assistant pour ajouter un port pour une

imprimante réseau,

Avant de continuer, vérifiez que

1. Le périphérique est sous tensicn,
2. Le réseau est configuré et vous y étes connecté,

Cliquez sur Suivant pour continuer,

Annuler

Entrer I'adresse IP de l'imprimante et cliquer sur [Suivant].
Le nom du port apparait automatiquement.

Assistant Ajout de pert imprimante TCP/P standard

Ajouter un port
Pour quel périphérique voulez-vous gjouter un port 7

Entrez un nem dimprimante cu une adresse [P, et le nom du pert pour le périphérique désiré,

MNom ou adresse [P de I'imprimante : [| 19218815 ]

MNom du port : |IP_192.168‘1.5

< Précédent H Suivant > ] | Annuler

Sélectionner [Personnalisé] et cliquer sur [Paramétres].

Assistant Ajout de port imprimante TCP/IP standard

Infermations supplémentaires requises concemant le port
Le périphérigue n'a pas pu &tre identifié.

Ce périphérique est introuvable sur le réseau. Vérifiez que:

. Le périphérique est allumé.

. Vous étes connecté au réseau.

. Le périphérique est configuré correctement.
. L'adresse de la page précédente est correcte.

T .

Siveus pensez que 'adresse est incorrecte, cliquez sur Précédent pour revenir & la page précédente.
Corrigez 'adresse et effectuez une nouvelle recherche sur le réseau. Sivous étes sir que I'adresse est
correcte, sélectionnez le type de périphérique ci-dessous,

Type de périphérique

" Standard |GE|1E|i-; Network Card J

E‘“Perscnnalisé}[ Parametres... }

< Précédent H Suivart > ] | Annuler




/]

Chapitre 2 Installation du pilote d’'imprimante

(6) Sélectionner [LPR] sous [Protocole], configurer les [Paramétres LPR] comme suit, et cliquer sur [OK].

Entrer “Ip” comme [Nom de la file d'attente]. Cocher la case “Comptage des octets LPR activé”.

Configuration du moniteur de port TCP/IP standard
Paramétres du port
Mom du port : IIP_192.168.1.5

Mom d'imprimante cu adresse IP: |192.168.1.5

" Raw & LPR

~ Protocole

— Parameétres bruts

Murnéra du port IQlGG
— Paramétres LPR
Maom de |z file d'attente : I Ip

[¥ Comptage des octets LPR activé

I Etat SNMP activé

Mom de la communauté Ipul::lic

Index du périphérique SHMP : |1

=

Cliquer sur [Suivant].

Assistant Ajout de port imprimante TCP/IP standard

Informations supplémentaires requises concemant le port
Le pérphérque n'a pas pu &tre identfié. N

Ce périphérique est introuvable sur le réseau, Vérifiez que:

1. Le périphérique est allumé.

2, Vous étes connecté au réseau,

3. Le périphérique est configuré correctement.
4, L'adresse de la page précédente est correcte,

Sivous penser que l'adresse est incorrecte, cliquez sur Précédent pour revenir & la page précédente.
Corrigez 'adresse et effectuez une nouvelle recherche sur le réseau. Sivous étes sir que I'adresse est
correcte, sélectionnez le type de périphérique ci-dessous.

Type de périphérigqu

" Standard IGeneric Metwaork Card j

¢ Personnalisé Paramétres... |

< Précédent | Suivant > I'I Arinuler

> Apres avoir ajouté la fonction LPR, I'ordinateur doit étre redémarré. Veiller donc a enregistrer toutes les données
nécessaires dans 'ordinateur avant d’effectuer cette opération. Suivre les instructions de la section Aide de Windows
pour plus de détails.

> Les images peuvent ne pas s’imprimer correctement si I’'option [Comptage des octets LPR activé] n’est pas
cochée.

19



20  Chapitre 2 Installation du pilote d’'imprimante

Cliquer sur [Terminer].

Assistant Ajout de port imprimante TCP/P standard

‘ Fin de I'Assistant Ajout de port imprimante
TCP/IP standard
-

SNMP Men
Protocele: LPR, Ip
Périphérique: 19216815
MNom du port: IP_192163.1.5

Type de carte:

Cliquez sur Terminer pour terminer cet Assistant.

[xPr\écéderﬂ [H Teminer ]][ Annuler ]

6 Sélectionnez le nom de I'imprimante a utiliser et cliquez sur [Suivant].

» Si le pilote de I'imprimante sélectionnée a déja été installé, la boite de dialogue [Procédure d’installation] apparait.
Cliquer sur [Suivant].

) Procédure diinstalation ==

Le pilote d'imprimante sélactionné a déja été installé.

& Remplacer par le nouveau pilote d'imprimante. (recommandé)

" Utiliser le pilote d'imprimante existant.

Le pilote dimprimante existant sera effacé et le nouveau sera installs.

Ajouter limprimante sans installer le nouveau pilote d'imprimante.

Annuler

Précédent

[  Cliquer sur [Suivant].

Vous pouvez aussi changer le nom de I'imprimante.

i) Entrée nom imprimante @

Entrer le nom de limprimante.

(jusqu's 31 caractéras)

Nom imprimante:

‘RISO"\- w5 Series

précédent || Suivant | Annuler
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8 Cliquer sur [Installer].
Lorsque la case [Installer aussi le Guide utilisateur (PDF)] est décochée, le guide utilisateur (ce guide) n'est pas
installé.

I Prétainstaller

Prét 3 installer le pilote d'imprimante.

Nom imprimante: RISO M Wl Series
Port: IP_192.168.1.5
Modale: RISO B il Series

¥ Installer aussi le Guide utiisateur (PDF)

Pour continuer linstal., cliquer le bouton [Installer].

Annuler

précadent ||i_ Instaler

ﬁ » Quand la boite de dialogue [Sécurité de Windows] apparait, continuez avec l'installation.

9 La question [Imprimer la page d’essai?] apparait, puis cliquer sur [Oui].
Placer auparavant du papier de format A4/Letter dans I'imprimante.

@ » Charger le papier par le bord court.

Cenfig. RISO Printer Driver

X

Cui Mon

1 0 Vérifier que la page de test a été imprimée correctement et cliquer sur [OK].

Config. RISO Printer Driver

'@' Effectuer I'impression de la page d'essai?
L 4
~ Sila page d'essai n'est pas imprimée correctement, vérifier les points
suivants.
Le PC et I'imprimante sont connectés correctement.
L'imprimante est sous tension.
L'imprimante n'affiche aucun message d'erreur.

Si les peints ci-dessus sent CK, terminer l2 configuration et vérifier
ensuite le point suivant.
Les réglages du port sont correctement configurés,

Pour plus de détails, consulter le Guide utilisateur cu s'adresser &
I'administrateur de réseau/imprimante.
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1 1 Cliquer sur [Afficher le fichier “ReadMe”.].

Le fichier Lisezmoi s’ouvre. Lire toutes les instructions et les remarques s’y trouvant.

Bl e i E<5)

L'installation du RISO Printer Driver est terminée.
Redémarrer ['ordinateur avant futilisation.
Cliquez sur [Propriétés de l'imprimante]-

[Environnement]-{Obtenir infos impr.]
et mettez les infos du dispositif 3 jour avant utiisation.

Lire le fichier "ReadMe" avant d'utlliser le RISO Printer Driver.
1l contient des infarmations importantes sur lutiisation du

pilote.
Afficher le fichier "Readrv‘le“.l

¥ Relancer lordinateur maintenant.

Terminer

2 Cliquer sur [Terminer].
Veiller a bien redémarrer I'ordinateur avant d’utiliser le pilote d'imprimante. Si vous avez coché [Relancer
I'ordinateur maintenant.], 'ordinateur s’éteint et redémarre quand vous cliquez sur [Terminer].

Ensuite, enlever le DVD-ROM [RISO Printer Driver] du lecteur de DVD-ROM de
'ordinateur.

9 » Garder ce DVD-ROM a portée de main.

L'installation du pilote d’imprima nte est maintenant terminée.

9 » Pour modifier la configuration du pilote d'imprimante, consulter B3 35.

ﬁ » Pour envoyer et imprimer les données, consulter E3 40.
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|
Impression par lecteur flash USB

A propos du lecteur flash USB

Utiliser un lecteur flash USB compatible avec la catégorie stockage de masse. Suivant le type de lecteur flash USB
utilisé, le pilote d'imprimante peut ne pas fonctionner correctement.

Utilisez une lecteur flash USB (clé USB) formaté au type FAT.

Les lecteurs flash USB (clés USB) avec fonction de sécurité ne sont pas pris en charge.

Pour connecter ou enlever le lecteur flash USB, I'insérer ou le retirer lentement en suivant la méthode adéquate.

Si les documents contenus dans le lecteur flash USB ont été endommagés pour cause de désastre naturel ou autre,
les données enregistrées dans le lecteur flash USB ne peuvent pas étre garanties. Il est donc recommandé d’effectuer
une copie de sauvegarde des documents importants a I'aide de I'ordinateur ou les documents ont été créés.

Installation du pilote pour I'impression par lecteur flash USB

ordinateur.

0 » |l vous faut disposer du privilege d’administrateur pour installer le programme du pilote d’imprimante dans votre

> Ce pilote d’imprimante ne prend pas en charge le systéme d’exploitation de serveur ni le partage d’imprimante.

ﬁ » Pour la procédure a adopter pour l'installation manuelle, voir B3 92.

Insérer le DVD-ROM [RISO Printer Driver] dans le lecteur de DVD-ROM de I’ordinateur.
Le programme d’installation démarre. Si I'installateur ne démarre pas, faire double-clic sur le fichier [Setup(.exe)]
dans le dossier ci-dessous.

Pour un systéme d’exploitation 32 bits :
(DVD-ROM) : dossier [Windows 32-bit]

Pour un systéme d’exploitation 64 bits :
(DVD-ROM) : dossier [Windows 64-bit]

ﬁ » Si la boite de dialogue [Contréle de compte d'utilisateur] apparait, cliquer sur [Oui].

23



24  Chapitre 2 Installation du pilote d'imprimante

2 Sélectionnez votre langue dans la liste déroulante, puis cliquez sur [OK].
3 Cliquer sur [Suivant].

4 Sélectionnez [Sortie vers mémoire flash USB] et cliquez sur [Suivant].

[ Sélection du mode de connexion E

Sélectionner le mode de connexion de l'ordinateur a limprimante.

" Connexion via un cable USB

{Me pas connecter ['ordinateur a imprimante tant gu'il recoit des
instructions.)

[(5‘ Sortie vers mémoire flash USB]

" Utdiser un autre mode de connexion

- Awvec un cable USB, sélectionner "Connexion via un cable USB".
Le port est automatiqguement réglé.

- Pour utiliser une mémoire flash USB pour imprimer sans connecter le PC 3
l'imprimante, sélectionner "Sortie vers mémaire flash USE"

- Sans cable USB ou mémaire flash USB, sélectionner "Utilser un autre
mode de connexion”.

Précédent " Suivant I] Annuler

5 Sélectionnez le nom de I'imprimante comportant la mention “USB” a la fin, puis
cliquez sur [Suivant].

» Si le pilote de I'imprimante sélectionnée a déja été installé, la boite de dialogue [Procédure d’installation] apparait.
Cliquer sur [Suivant].

" Procédure d'installation (=3

Le piote d'imprimante sélectionné 3 déja &td installé.

& Remplacer par le nouveau pilote d'imprimante. (recommandg)

" Utiiser le pilote d'imprimante existant.

Le pilote d'imprimante existant sera effacé et le nouveau sera installg.

Ajouter limprimante sans installer le nouveau pilote d'imprimante.

précédent ||

Annuler
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@ Cliquer sur [Suivant].

Vous pouvez aussi changer le nom de I'imprimante.

@ » Si vous changez le nom de I'imprimante, nous vous recommandons de laisser la mention (USB) dans le nom.

ﬁ Entrée nem imprimante

Entrer le nom de limprimante.

(jusqu'd 31 caractéres)

Nom imprimante:

IRISO M Series(UISB)

Précédent Suivant " Annuler

[  Cliquer sur [Installer].
Lorsque la case [Installer aussi le Guide utilisateur (PDF)] est décochée, le guide utilisateur (ce guide) n'est pas
installé.

[T P s metaier ===

Prét a installer le pilote d'imprimante.

Nom imprimante: RISO s e Serias(USB)

Port: Port dédié de "Sortie vers mémoire
flash USB"

Modale: RISO B fcls Series(USB)

¥ Installer aussi le Guide utiisateur (PDF)

Pour continuer l'instal., cliquer le bouton [Installer].

Précédent " Installer II Annuler

ﬁ » Quand la boite de dialogue [Sécurité de Windows] apparait, continuez I'installation.
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8 Le message suivant apparait, puis cliquer sur [OK].

Caonfig. RISO Printer Driver
Pour s'assurer de |z bonne installation du pilete d'imprimante, imprimer une page
d'essai une fois l'installation terminge,

Pourla procédure d'impression détaillée, lire le Guide utilizateur,

» Consulter les sections “Création d’un dossier” (4 27) et “Impression d’'une page de test” (4 29) pour I'impression d’'une
page de test par le biais d’un lecteur flash USB.

Cliquer sur [Afficher le fichier “ReadMe”.].

Le fichier Lisezmoi s’ouvre. Lire toutes les instructions et les remarques s’y trouvant.

1" Installation exécutée

L'installation du RISO Printer Driver est terminée.

Redémarrer I'ordinateur avant ['utilisation.

Lire le fichier "ReadMe"” avant d'utliser le RISO Printer Driver.
1 contient des informations importantes sur [utilisation du

pilote.
Afficher le fichier "ReadMa”. I

¥ Relancer lordinateur maintenant.

i Terminer ]

Cliquer sur [Terminer].
Veiller a bien redémarrer I'ordinateur avant d’utiliser le pilote d'imprimante. Si vous avez coché [Relancer
I'ordinateur maintenant.], 'ordinateur s’éteint et redémarre quand vous cliquez sur [Terminer].

Ensuite, enlever le DVD-ROM [RISO Printer Driver] du lecteur de DVD-ROM de
I'ordinateur.

9 » Garder ce DVD-ROM a portée de main.

L'installation du pilote d'imprima nte est maintenant terminée.
Créer un dossier dédié dans le lecteur Flash USB en continu. (4 27)
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Création d’un dossier

Cette section décrit la procédure de création d’'un dossier dédié dans un lecteur flash USB.

» Pour imprimer a I'aide d’un lecteur flash USB, veiller a créer un dossier dédié dans le lecteur flash USB. Si un dossier
dédié n’a pas été créé dans le lecteur flash USB, I'option d’impression est y est désactivée.
» Vous ne pouvez pas créer de dossier dédié depuis [Propriétés de I'imprimante] dans [Périphériques et imprimantes].

@ » Au lieu de suivre la procédure suivante, vous pouvez créer un dos sier dédié en connectant le lecteur flash USB a I'imprimante.

1 Connecter le lecteur flash USB a ’ordinateur.

Afficher la boite de dialogue [Imprimer].
Ouvrir le document original a imprimer dans I'ordinateur, sélectionner [Impression] dans le menu [Fichier].

Sélectionner 'imprimante pour laquelle le pilote d’imprimante a été installé.
Veiller a bien sélectionner le pilote pour I'impression par lecteur flash USB.

Eéﬂ Imprimer @
Général

Sélectionnez une imprimante

(RGeS U3 f)
< m | »
Statut : Préte
Emplacement :
Commertaire :
[ Imprimer dans un fichier Préférences ] [ Rechercher une imprimarte. ..

Etendue de pages

@ Tout Nombre de copies : 1 =
Sélection Page actuele Copies assemblées
Pages :
11 2j2)] 313
[ Imprimer ][ Annuler ][ Appliguer ]

ﬁ » L'écran peut varier selon le logiciel d'application utilisé.

4 Cliquer sur [Préférences] pour afficher les propriétés de I'imprimante.

ﬁ » Un nom de bouton différent de [Préférences] peut s'afficher selon le logiciel d'application utilisé.
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B wmPourasérie SF5EI
Cliquer sur I'onglet [Mise/page].

H Pour les séries autres que la série SF5EII
Sous [Sortie], cliquer sur [Détails].

F= Options dimpression ==
De base | Mse/page | Colraton | imege | Avancées | Opton [ infos s |
ise/page
B Format original: A4 210 x 297 mm -
® Portrait Paysage
D Format papier: Comme ['original -
Sortie: (1mpression usB (Manuele) <) Détais ]
Coloration/Image Couleur 1: Hor - -
Coulewr 2: Rouge -
Abcd
B
t »
J

Impr. mé X
[E1mpr. mémaire pap. @ A4 Lettrels

Imprimer le nom du fichier s

Réglages du traval

[ Apercu et &diter ‘

Entrée

Restaurer par défaut

Quand un message apparait, cliquer sur [Oui].
Le dossier dédié est créé dans le lecteur flash USB.

Lecteur flash USE 3

Le dossier spécifié n'existe pas dans le lecteur N,
& I,_E Voulez-vous créer ce dossier maintenant ?

[  Cliquer sur [OK].

Paramétres impression USB \EI
Lecteur: N:\ -
Dossier: [1_FoLpEr -

Utiliser un nom de fichier original

Mom de fa tiche:

MNom du propriétaire: RISO

[T Afficher un message avant de supprimer des données

—ee

[ oK ] [ Annuler ]

ﬁ » Pour des descriptions de chaque élément, reportez-vous a E348.

» Pour changer le nom des dossiers dans le lecteur flash USB ou pour déplacer les données d’origine, utiliser
le RISO USB PRINT MANAGER (Gestionnaire d’impression USB de RISO). Pour de plus amples détails,
consulter le “RISO Utility Software User’s Guide (Manuel de I'utilisateur du logiciel utilitaire de RISO)”.

Le dossier est désormais créé.

0 » Pour modifier la configuration du pilote d'imprimante, consulter &3 35.

@ » Pour envoyer et imprimer les données, consulter B4 40.
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Impression d’une page de test

Cette section décrit les procédures d’'impression d’'une page de test lorsque I'on utilise le pilote pour 'impression par
lecteur flash USB.

/]

5

» Utiliser le lecteur flash USB pour lequel un dossier dédié (£2 27) a été créé d’avance.

Ouvrir le dossier d’impression.

Pour Windows 7 :
Cliquer sur l'icone [Démarrer]-[Panneau de configuration]-[Matériel et audio]-[Appareils et imprimantes] et ouvrir le
dossier [Appareils et imprimantes].

Pour Windows 8.1 :
Ouvrir I'écran “Applications” et cliquer sur [Panneau de configuration]-[Matériel et audio]-[Périphériques et
imprimantes] et ouvrir le dossier [Périphériques et imprimantes].

Pour Windows 10 :
Cliquer sur l'icone [Démarrer] - [Systéme Windows] - [Panneau de configuration] - [Matériel et audio] -
[Périphériques et imprimantes], puis ouvrir le dossier [Périphériques et imprimantes].

Pour Windows 11 :

Cliquer sur l'icobne [Démarrer] - [Toutes les applications] - [Outils Windows] - [Panneau de configuration] -
[Matériel et audio] - [Périphériques et imprimantes], puis ouvrir le dossier [Périphériques et imprimantes].

Ouvrir les propriétés de I'imprimante sur laquelle le pilote pour 'impression par

lecteur flash USB a été installé.
Cliquer avec le bouton droit de la souris sur I'icéne de I'imprimante (USB) installée et sélectionner [Propriétés de
'imprimante] dans le menu affiché.

Cliquer sur [Imprimer une page de test].

Quand un message apparait, attendez quelques secondes et cliquez sur [Fermer].
Les données de la page de test sont enregistrées sur lecteur flash USB.

RISO & Bl Series(USB) =

!; Une page de test a et envoyee a
I'imprimante

Cette page de test résumne les capacités d'impression
du texte et des graphiques, et fournit des informations
techniques sur l'imprimante, Utilisez le pregramme de
dépannage de l'imprimante si la page de test ne s’
imprime pas correctement.

Obtenir de l'aide sur l'impressicn

Fermer

Charger du papier A4/Letter dans I'imprimante.
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6

H Pour les séries autres que la série SF5EII

L'écran [List trava USB] s'affiche automatiquement.
Si cet écran ne s'affiche pas automatiquement, toucher [Lecteur flash USB] sur 'onglet [Fonctions].

Enlever le lecteur flash USB de I'ordinateur et le connecter a I'imprimante.
H Pour la série SF5EII

L'imprimante commence a recevoir les données en provenance du lecteur flash USB.
Une fois la réception des données terminée, I'impression commence automatiquement.
Les données stockées sur le lecteur flash USB sont automatiquement supprimées aprés l'impression.

(1) Sélectionner la [Test Page] de [1_FOLDER], et toucher [Détails].

(2) Toucher [Rappeler].
g —S
List trava USB Fermer Liste travail USB annuter || Rappeter ||
[Test Page] Possesse.:Admin
&1 G2 SN NG NEE Sam o oAty 1230
1 FOLDER Zone libr:0KB(0%)
—_— — :
B TestPage Admin 12/08/17 \ Tourner ‘ ’ Copie/Dépl ]
1 ) :Tout.pages
/ 1 Sortie 3Monter
1 / Test Page
1 l Apercu ‘ ’ Echanger ]
[0} Noir
I Affichage ‘ [ Effacer I Détails l Dépot [ @ Rouge brillant
= 4

Appuyer sur la touche Démarrer.
Une page de test s'imprime.
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Utilisation de la fonction Impr. mémoire pap.

Installation du pilote d’imprimante

/)

> Si le pilote d'imprimante est installé manuellement, il ne fonctionnera pas normalement. Veiller a installer le pilote
d'imprimante conformément a la procédure suivante.

» |l vous faut disposer du privilege d’administrateur pour installer le programme du pilote d’imprimante dans votre
ordinateur.

> Ce pilote d’imprimante ne prend pas en charge le systéme d’exploitation de serveur ni le partage d’imprimante.

Insérer le DVD-ROM [RISO Printer Driver] dans le lecteur de DVD-ROM de I’ordinateur.
Le programme d’installation démarre. Si I'installateur ne démarre pas, faire double-clic sur le fichier [Setup(.exe)]
dans le dossier ci-dessous.

Pour un systéme d’exploitation 32 bits :
(DVD-ROM) : dossier [Windows 32-bit]

Pour un systéme d’exploitation 64 bits :
(DVD-ROM) : dossier [Windows 64-bit]

ﬁ » Si la boite de dialogue [Contréle de compte d’utilisateur] apparait, cliquer sur [Oui].

Sélectionnez votre langue dans la liste déroulante, puis cliquez sur [OK].
Cliquer sur [Suivant].

Sélectionnez [Utiliser un autre mode de connexion] et cliquez sur [Suivant].

I Sélection du mode de connexion

Sélectionner le mode de connexion de l'ordinateur & limprimante.

" Connexion via un cable USB

{Me pas connecter ['ordinateur a imprimante tant gu'il recoit des
instructions.)

© Sortie vers mémoire flash USB

[6‘ Utiliser un autre mode de connexion]

- Awvec un cable USB, sélectionner "Connexion via un cable USB".
Le port est automatiqguement réglé.

- Pour utiliser une mémoire flash USB pour imprimer sans connecter le PC &
l'imprimante, sélectionner "Sortie vers mémaire flash USE"

- Sans cable USB ou mémaire flash USB, sélectionner "Utilser un autre

mode de connexion”.
Précédent | Suivant " Annuler
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5 Cliquer sur [Installation perso].

I Sélection imprimante cible ==
Afficher las imprimantes détactées sur le réseau.
Sélectionner l'imprimante 2 installer.
Liste résultats recherche: Rech. IPv6 | Rech. IPw4
Adresse IP | Adr. Ethernet | Modéle \
‘ Adresse IP: I

.‘.‘_ Instalation perso

Réglages détailés possibles des ports de limprimante.

Précédent Suiivant I Annuler

6 Sélectionner [Port existant], sélectionner [NUL], puis cliquer sur [OK].

!?El Config. RISO Printer Driver ﬂ

Sélactionner un port.

@ Pport existant

LPT3:

COM1:

comz: =
COM3:

S —

£ Créer un nouveau port

Send To Microsoft OneNote Manftor
Standard TCP/IP Port Créer

 Port IPP

http:/ oo 00.0x.00c631/printers/ip

Annuer

» En I'absence de port NUL, créer ce port en procédant comme suit.
(1) Sélectionner [Créer un nouveau port].

(2) Sélectionner [Local Port] et appuyer sur [Créer].
(3) Entrer [NUL] dans la boite de dialogue [Port Name] et appuyer sur [OK].

7 Sélectionnez le nom de I'imprimante a utiliser et cliquez sur [Suivant].

» Si le pilote de I'imprimante sélectionnée a déja été installé, la boite de dialogue [Procédure d’installation] apparait.
Cliquer sur [Suivant].

I Procédure d'installation

Le piote d'imprimante sélectionné 3 déja &td installé.

& Remplacer par le nouveau pilote d'imprimante. (recommandg)

" Utiliser le pilote d'imprimante existant.

Le pilote d'imprimante existant sera effacé et le nouveau sera installg.

Ajouter limprimante sans installer le nouveau pilote d'imprimante.

Annuler

Précédent
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8 cliquer sur [Suivant].
Spécifier un nom dans la zone de nom d'imprimante afin d'indiquer que le pilote d'imprimante est celui de la
fonction d'impression mémoire papier.

1" Entrée nom imprimante (=3
Entrer le nom de l'imprimante.

(jusqu'a 31 caractéres)

Nom imprimante:

ll RISO #4 5 Series(paper job) J

Précédent | Suivant " Annuler

9 Cliquer sur [Installer].
Lorsque la case [Installer aussi le Guide utilisateur (PDF)] est décochée, le guide utilisateur (ce guide) n'est pas
installé.

i<l Prét & installer =z

Pré&t & installer le pilote d'imprimante.

Nom imprimante: RISO #& Wi Serias(paper job)
Port: HUL
Modéle: RISO # fels Series

¥ Installer aussi le Guide utiisateur (PDF)

Pour continuer l'nstal., diquer le bouton [Installer].

Précédent | Installer II Annuler

ﬁ » Quand la boite de dialogue [Sécurité de Windows] apparait, continuez avec l'installation.

1 0 Lorsque la question [Imprimer une page d’essai ?] apparait, cliquer sur [Non].

» Aucune page d'essai ne sera imprimée, méme en cliquant sur [Oui], car I'ordinateur et I'imprimante ne sont pas
connectés.
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1 1 Cliquer sur [Afficher le fichier “ReadMe”.].

Le fichier Lisezmoi s’ouvre. Lire toutes les instructions et les remarques s’y trouvant.

connecté a l'imprimante.
» Pour modifier la configuration du pilote d'imprimante, consulter &3 35.

9 » Méme en cliquant sur [Obtenir infos impr.], aucune information ne peut étre obtenue car I'ordinateur n'est pas

] Installation exécutée (==

L'installation du RISO Printer Driver est terminée.
Redémarrer ['ordinateur avant ['utilisation.
Cliguez sur [Propriétés de limprimante]-

[Environnement]-[Obtenir infos impr.]
et mettez les infos du dispositif 3 jour avant utiisation.

Lire le fichier "ReadMe” avant d'utliser le RISO Printar Driver.
1l contient des informations importantes sur l'utiisation du
pilate.

Afficher le fichier “Readrv‘le“.l

¥ Relancer lordinateur maintenant.

Terminer

2 Cliquer sur [Terminer].
Veiller a bien redémarrer I'ordinateur avant d’utiliser le pilote d'imprimante. Si vous avez coché [Relancer
I'ordinateur maintenant.], 'ordinateur s’éteint et redémarre quand vous cliquez sur [Terminer].

Ensuite, enlever le DVD-ROM [RISO Printer Driver] du lecteur de DVD-ROM de
I'ordinateur.

9 > Garder ce DVD-ROM a portée de main.

L'installation du pilote d’'imprima nte est maintenant terminée.

@ » Pour envoyer et imprimer les données, consulter B4 40.
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Changement de la configuration du pilote d’imprimante

Pour personnaliser 'usage de I'imprimante, vous pouvez enregistrer des périphériques optionnels, des formats de papier
personnalisés utilisés régulierement, une couleur d’impression et des informations couleurs. Si la configuration du pilote
d’'imprimante n’est pas modifiée, il ne sera pas possible de sélectionner I'option correspondante quand les conditions
d’'impression d’un travail d’'impression sont spécifiées.

A

> Les captures d’écran de pilote d’imprimante illustrées ici sont celles du pilote d’imprimante. (Et non pas celles du pilote pour
'impression par lecteur flash USB)

Ouvrir le dossier de I'imprimante.

Pour Windows 7 :

Cliquer sur l'icone [Démarrer]-[Panneau de configuration]-[Matériel et audio]-[Périphériques et imprimantes] et
ouvrir le dossier [Périphériques et imprimantes].

Pour Windows 8.1 :

Ouvrir I'écran “Applications” et cliquer sur [Panneau de configuration]-[Matériel et audio]-[Périphériques et
imprimantes] et ouvrir le dossier [Périphériques et imprimantes].

Pour Windows 10 :
Cliquer sur l'icone [Démarrer] - [Systéme Windows] - [Panneau de configuration] - [Matériel et audio] -
[Périphériques et imprimantes], puis ouvrir le dossier [Périphériques et imprimantes].

Pour Windows 11 :
Cliquer sur l'icone [Démarrer] - [Toutes les applications] - [Outils Windows] - [Panneau de configuration] -
[Matériel et audio] - [Périphériques et imprimantes], puis ouvrir le dossier [Périphériques et imprimantes].

Ouvrir la languette [Environnement] dans la boite de dialogue [Propriétés].

Cliquer avec le bouton droit de la souris sur I'icéne de I'imprimante RISO correspondante dans le dossier de
I'imprimante et sélectionner [Propriétés de I'imprimante] dans le menu affiché. Cliquer ensuite sur [Environnement]
dans la boite de dialogue [Propriétés].

55 Proprigtés de RISO MF 9x5x Series =

[ Général [ Patage | Perts | Avancé [ Gestion des couleurs | Séeung | Environnement

Adresse IP imprimante: 192.168.15

7] Détection automatique Adresse IP imprimante*

Configuration imprimante:

Insssteur bands [Pasinstalle -]

'l . . . . %
Mémore de dépat (Pasinstals =) Configuration imprimante

| Entrée papier perso

[ Entréepapierpesa | [ Enirée de couleur dimpression | Entrée de couleur d’'impression
Obtenirirfos imr Obtenir infos impr.*
Restaurerpar dé Restaurer par défaut
0K | [ Annuer | [ Aoplouer |

* [Adresse Ip imprimante], [Mémoire de dépdt] sous [Configuration imprimante] et [Obtenir infos impr.] n’apparaissent pas dans
le pilote d'imprimante par lecteur flash USB.
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3 Enregistrer les options le cas échéant.

B Enregistrement de 'adresse IP (uniquement pour les connexions réseau)
Définir les parameétres d’acquisition des données de I'imprimante (couleurs de I'encre et périphériques en
option).

Adresse IP imprimante
Entrer I'adresse IP de I'imprimante RISO connectée.

Détection automatique

Case cochée : La détection de l'information couleurs de la couleur d'impression installée sur
l'imprimante s’effectue chaque fois que I'on ouvre les propriétés de I'imprimante,
afin d’actualiser I'information présentée dans la zone [couleur] du pilote
d’'imprimante.

Dans le cas d’'une impression sans ouverture des propriétés de I'imprimante, la
détection de l'information de couleurs se fait avant I'impression, et les données
transmises utilisent la couleur d'impression installée sur I'imprimante, appliquant
ainsi temporairement les paramétres du pilote d’'imprimante.

Case non cochée : Les informations concernant les couleur sont mises a jour en cliquant sur
[Actualisation] de I'onglet [Image].

B Configuration manuelle de I'imprimante

Changer la configuration optionnelle de I'appareil. Définir les éléments suivants manuellement.

Inserteur bande

Sélectionner [Installé] si I'imprimante RISO est équipée de la Inserteur bande.

Mémoire de dépét' (non disponible dans le pilote pour 'impression par lecteur flash USB)

Sélectionner [Installé] si I'imprimante RISO est équipée d’'une carte de stockage de documents.
' Non affiché avec la série SF5EII.

B Enregistrement d’un format de papier personnalisé en tant que format standard
Vous pouvez enregistrer des formats de papier personnalisés et les configurer comme formats standard
dans la boite de dialogue [Entrée papier perso], que I'on ouvre en cliquant sur [Entrée papier perso] dans
I'onglet [Environnement] de la boite de dialogue [Propriétés]. Vous pouvez enregistrer des formats de papier
personnalisés et les afficher dans [Format original] de I'onglet [De base].

Cliquer sur [Entrée papier perso] pour afficher la boite de dialogue [Entrée papier perso].
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(2) Saisir la largeur, la longueur et le nom, puis cliquer sur [Ajouter].
Le nom enregistré apparait dans la boite de dialogue.

|

» Le nom peut avoir 30 caractéres maximum.
» Vous pouvez changer I'unité de longueur de “mm” a “po.”.

Entrée papier perse

Largaur:

Longueur:

210 z mm | [10-340]

297 z mm [10 - 440]

(==

Nom:

A4 210 x 297 mm

Ajouter

4 225 % 324 mm

C5 162 x 229 mm

C5-R 225 x 162 mm

C6 114 x 162 mm

DL-R 110 x 220 mm
Executive 190 x 254 mm
Executive-R 254 x 190 mm
Envelope 9x 12 inch
Envelope 10 % 13 inch
MNo.10 envelope 4.13 x 8.5 inch
8K 271 x 390 mm

16K 195 x 271 mm

16K-R 271 x 195 mm

Importer

| Exporter |

Hauteur (Longueur)

<

Sens

Largeur

Fermer

d’alimentation

Papier

-)

Cliquer sur [Fermer] dans la boite de dialogue [Entrée papier perso].

@

conditions ambiantes et les conditions de stockage.

¥

pou

r sélectionner le fichier.

» Méme si vous utilisez le papier qui a été enregistré dans I’entrée Papier personnalisé, il est possible que
le papier ne puisse pas passer dans la machine en raison de facteurs tels que la qualité du papier, les

» Vous pouvez enregistrer I'information de votre format de papier personnalisé sous forme de fichier d’information
(extension .udp) dans Entrée de papier personnalisé en cliquant sur [Exporter]. Si vous voulez enregistrer le
format de papier personnalisé a partir du fichier d’information d’Entrée de papier personnalisé, cliquer sur [Importer]

» L'indication du nom et des dimensions permet de retrouver facilement le format du papierb dans la liste de
sélection. Le nom peut avoir 30 caractéres maximum.
> Le format de papier enregistrable varie selon I'imprimante utilisée. Pour plus de détails, consulter le guide de
I'utilisateur de I'imprimante utilisée.
» Pour supprimer un format de papier personnalisé, sélectionner le nom correspondant dans la liste et cliquer sur
[Vider].
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B Enregistrer les couleurs d’impression
Enregistrement de toutes les couleurs d’impression proposées par I'imprimante RISO.
Les couleurs d'impression enregistrées s’affichent dans la liste déroulante [Couleur] de I'onglet [De base] (E2 45).

Cliquer sur [Entrée de couleur d’impression] pour ouvrir la boite de dialogue [Entrée de couleur
d’impression].

(2) Sélectionner les couleurs existantes dans I'imprimante RISO dans la [Liste des couleurs] de la boite
de dialogue [Entrée de couleur d’impression], et cliquer sur [Ajouter].

Entrée de couleur d'impression @

Liste des couleurs Couleur d'impression

Couleur

Bleu

Marron

Jaune

Gris

Gris clair
Bleu marine
Bleu franc
Rouille
Violet
Rouge bordeaux - -

MNoir -
Rouge brillant

[ »

<- Effacer

Obtenir infos impr.

OK l [ Annuler

Cliquer sur [OK].

» Cliquer sur [Obtenir infos impr.], une fois I'adresse IP définie, permet de connaitre la couleur de I'encre et de I'ajouter
a la liste. (Pour une connexion au réseau uniquement)

B Acquisition d’informations a partir de I'imprimante (uniquement en cas de connexion réseau)
Cliquer sur [Obtenir infos impr.], une fois I'adresse IP de I'imprimante enregistrée, permet d’acquérir les

informations concernant I'imprimante (couleurs de I'encre et périphériques en option) et d’en consulter les
parametres.

M Réinitialisation des paramétres
Pour redéfinir les parameétres a leur valeur par défaut, utiliser 'onglet [Environnement].

4 Confirmation des paramétres.
Cliquer sur [OK] sous I'onglet [Environnement].
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Envoi et impression des données

Suivre la procédure décrite ci-dessous pour imprimer directement des documents sur I'imprimante RISO.
Lorsque le RISO Printer Driver correspondant n’a pas été installé dans I'ordinateur préalablement, installer cela au
premier abord en se référant a la section “Installation du pilote d'imprimante” en la (4 10).

/]

» La zone d’impression maximale différe selon le modéle d’imprimante RISO. Pour connaitre la zone d’impression
maximale d’un document, consulter le manuel de I'utilisateur de 'imprimante RISO.
» Pour connaitre les autres restrictions, lire également le manuel de I'utilisateur de votre imprimante RISO.

Mettre I'imprimante RISO sous tension et charger du papier.
Charger le format de papier correct a imprimer.

Spécifier le travail d’impression dans la boite de dialogue [Imprimer].
Mettre I'ordinateur sous tension et démarrer Windows.
Ouvrir le document a imprimer, sélectionner [Imprimer] dans le menu [Fichier] pour ouvrir la boite de dialogue [Imprimer].

Sélectionner un pilote d’imprimante.
Sélectionner un pilote d'imprimante qui prend votre imprimante en charge dans la liste [Sélectionnez une imprimante].

» Pour imprimer a partir d’un lecteur flash USB, sélectionner [Nom imprimante (USB)] et connecter le lecteur
9 flash USB a I'ordinateur.
» Pour utiliser [Impr. mémoire pap.] lorsque I'imprimante n'est pas connectée par cable, sélectionner le pilote
pour la fonction d'impression mémoire papier.

Définir le nombre de copies a imprimer.
Spécifier le nombre de copies a imprimer en choisissant un nombre compris dans la plage : 1 a 9999.

@Q Imprimer IEI
Général

Sélectionnez une imprimarnte

i IS0 oW s Series

L] | i 3

Statut : Préte

Emplacement :

Commentaire :

[ Imprimer dans un fishisr Préférences ] [ Rechercher une imprimante...

Etendue de pages
@ Tout
Sélection

Pages :

Mombre de copies ;1 =
Page actuelle Copies azzemblées Décocher la case [Copies
assemblées].

11 22l 33

[ Imprimer ][ Annuler ] Appliquer

> La case [Copies assemblées] ne doit jamais étre cochée. Si elle était cochée, I'opération de création de
9 master serait répétée pour chaque copie.
» IL’impression d’un fichier contenant plusieurs pages dont certaines utilisent des formats de papier ou des
orientations différentes peut échouer si I’on sélectionne [Tout] pour I’étendue des pages a imprimer. Spécifier
les numéros de page des pages de méme format ou orientation.
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» L'écran illustré ci-avant est un exemple. L'agencement des écrans et le nom des boutons peuvent varier en fonction
de votre logiciel d'application.

5 Définir les conditions d'impression.
Ouvrir la boite de dialogue [Préférences] en cliquant sur [Préférences] dans la boite de dialogue [Imprimer].
(Le nom de la boite de dialogue et le nom du bouton peuvent varier selon le logiciel d'application.)

9 » Certains paramétres d’imprimante ne sont pas disponibles, suivant les privileges d’accés dont on dispose.

Onglet [De base] (voir 9 45 pour les paramétres détaillés)

= Options d impression ==
e bose | Miasfoage | Colraian [ mage | Avaneees [ o [ |
vise/page
B Format orgna 24210 %287 mm =
] @ portat Paysage
B Format papier Cornme forgnal -
Sortie Impresson uniquement - Détais
Coloration/Image Coueur 1 tor - -
Couleur 2 Rouge -
Abcd
l:?i
J

[El tmpr. mémaire pay
P pee- © A4/Lettreus

Imprimer le nom du fichier sur

Réglages du traval

[ Apercu et éditer ‘

Entrée

Restaurer par défaut

» Les paramétres de format de papier et d’orientation de cet onglet doivent étre identiques a ceux du logiciel
9 d’application qui sera utilisé.
» Lorsque le pilote d'imprimante pour la fonction d'impression mémoire papier est sélectionné, toujours cocher
la case [Impr. mémoire pap.].

Onglet [Mise/page] (voir &9 51 pour les paramétres détaillés)

) Options dimpression ==

[Debase ] Mise/osge |Coloration | image | Avancées | Opton | nfos sur

& Format origial: 4210 %257 mm =
By Format papier: Comme loriginal =
Impostion oFF =
€t relure: OFF - Dé:

[l Adapter & fa zone pouvant &tre imprimée

[CRotation 180 degrés

n g'mpression Détais

Restaurer par défaut

» Veiller a bien définir le format de I’original et le sens d’impression en fonction des paramétres du papier de
I'application utilisée.
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Onglet [Coloration] (voir E2 54 pour les parametres détaillés)

= Options dimpression

De base | Mise/page | Coloration | Image | Avancées | Optan | Infos sur |

© Impression monochrome
Origiale

Abed

“r @ Impression bichrome
t-: ‘
J Couleur 1t Noir -
L ] Couleur 2: Rouge brilant -
s PR
Séparation des couleurs: Automatique - Détais
Impression

Abcd Information couleurs Acualsation

3

Coulewr: or

[ Apercu et éditer

i

Restaurer par défaut

> Cet onglet ne s'affiche pas pour les imprimantes monochromes.
» Pour réaliser une impression bichrome sur une imprimante bichrome, définir la [Couleur de création de
Master] et la [Séparation des couleurs].

Onglet [Image] (voir E2 58 pour les parametres détaillés)

= Options dimpression

De base | Mise/page | Coloration | Image | Avancées | Optin | Infos sur

Fréquence de écran: 71 z Ipp [38 - 200]

Origiale

Abcd

Angle de [écran: 45 < degrés [0 - 90]

M
&4
b T deshote: -
N EEEE oot

© Groupe
4

Impression

Style de dessin au trat: ® Granulaire

© Tramé

Abcd e

3

s
© Mince

© oFF

[ Apercu et éditer

Restaurer par défaut

Onglet [Avancées] (voir 9 61 pour les paramétres détaillés)

= Options dimpression

0e base | iseipage | Coorstion | image | Avencees |Ogtan | nfos s

Vissse d'mprassion: <Lbre> [ Grande Viesse

Densité d'impression-Couleur 1: | <Libre> Dl ampression par intenvalle

Densité d'impression-Couleur 2: [ <Libre> [CJEconamie encre

Copies:
Impression auto: MARCHE
Mode ti par ntercal. : <Lbre>
Sortie: Impression uniquement Détals
[Elmpression programmée Détais

D inversion sortie

[ impression D: 1 - [0-99]

[Tl Activer mode confidentel une fois téche terminée

Envoyer les données aprés Minfiaisation de Fimprimante

Restaurer par défaut
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Onglet [Option] (voir &2 65 pour les parameétres détaillés)

=

Commencer a imprimer.
Cliquer sur [OK] ou [Imprimer] dans la boite de dialogue [Imprimer] pour transférer les données de fichier du
document sélectionné vers l'imprimante RISO et imprimer comme indiqué a I'étape précédente.

e Avec une connexion par cable
Les données d'origine sont envoyées a l'imprimante.
L'imprimante effectue une Création Master et imprime conformément aux réglages choisis dans [Impression
auto] (B4 62) une fois le processus de réception des données terminé.
Pour plus de détails sur la méthode d'impression, reportez-vous au guide d'utilisateur de I'imprimante.

» La fonction [Sortie] (2 47) vous permet d'enregistrer des données sur l'imprimante tout en imprimant. (Cette
fonction n'est pas disponible dans le SF5EII.)

e Lors de l'impression via un lecteur flash USB
Les données d'origine sont enregistrées sur un lecteur flash USB. Déconnectez le lecteur flash USB de votre
ordinateur et connectez-le a l'imprimante.
e Pour la série SF5EII
L'imprimante commence a recevoir des données du lecteur flash USB.
Apres réception des données, la Création Master et I'impression sont effectuées conformément aux
réglages choisis dans [Impression auto] (E2 62).
Apreés l'impression, les données du lecteur flash USB sont supprimées automatiquement.
e Pour les séries autres que SF5EII
e Lorsque [Sortie] (2 47) est réglé sur [Impression USB (Manuelle)]
L'écran [List trava USB] s'affiche automatiquement sur le panneau de l'imprimante.

Si I'écran ne s'affiche pas automatiquement, touchez [Lecteur flash USB] sur I'écran de I'onglet [Fonctions].

(1) Sélectionnez les données enregistrées et touchez [Détails].
Touchez le bouton [Rappeler].
Appuyez sur la touche Départ.
La Création Master et I'impression sont effectuées conformément aux réglages choisis dans [Impression
auto] (K4 62).
e Lorsque [Sortie] (E2 47) est réglé sur [Impression USB (Marche auto)]
L'imprimante commence automatiquement a recevoir les données du lecteur flash USB.
Aprés réception des données, la Création Master et I'impression sont effectuées conformément aux
réglages choisis dans [Impression auto] (E2 62).
Aprés l'impression, les données du lecteur flash USB sont supprimées automatiquement.
Pour plus de détails sur la méthode d'impression, reportez-vous au guide d'utilisateur de I'imprimante.
e Lors de l'utilisation de [Impr. mémoire pap.]

L'outil « Apercu et éditer » est lancé automatiquement et les données sont converties en un motif de mémoire
papier.

Imprimez le motif de mémoire papier a partir de l'imprimante laser. Pour plus de détails sur la méthode de
sortie, reportez-vous a B4 79.

Vous pouvez sortir I'original de mémoire papier en le numérisant avec l'imprimante.

Pour plus de détails sur la méthode d'impression, reportez-vous au guide d'utilisateur de I'imprimante.
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Réglage des conditions d’impression

Différentes conditions d'impression peuvent étre configurées sur les onglets de la boite de dialogue [Préférences].
Pour ouvrir cette boite de dialogue, cliquer sur [Préférences] dans la boite de dialogue [Imprimer].

/]

> Le pilote d'imprimante et le pilote pour I'impression par lecteur flash USB fournissent la fonction (article) qui
désactive les paramétres du pilote d'imprimante en fonction du paramétre [Sortie].
> Le pilote d'imprimante pour mémoire papier fournit la fonction (article) qui désactive les paramétres du pilote d'imprimante.

Types de pilotes
d'imprimante

Pilote d'imprimante

Pilote pour I'impression par
lecteur flash USB

- - [Impr.
Sortie’ . Impression N
. . A Impression mémoire
Impression Dépot USB usB pap.]
Paramétres de pilote uniquement | uniquement (manuelle) (traitement )
d'imprimante automatique)
Onglet [De base],
Mise/pagel, . . . . . . .
[Mise/p .g ]1 Apercu et éditer’ Activer Activer Activer Activer Désactiver*
[Coloration]',
[Image]
Onglet Copies Activer Désactiver Désactiver Activer Désactiver*
. Trait t . . . . . . . .
[Avancées] ral emej\n Activer Désactiver Désactiver Activer Désactiver*
automatique
Onglet [De base], Couleur Activer Activer Activer Activer Désactiver
[Image]
let [Mi L . . . . . . . .
p?:;e(]at[ Ise/ Rotation a 180° Activer Désactiver Désactiver Activer Désactiver*
Onalet Impression
9 - bichrome - Couleur Activer Activer Activer Activer Désactiver
[Coloration] -
de création de Master
Vitesse d'impression Activer Désactiver Désactiver Activer Désactiver*
Densité d'impression Activer Désactiver Désactiver Activer Désactiver*
Grande vitesse’ Activer Désactiver Désactiver Activer Désactiver*
.mpressmz)n par Activer Désactiver Désactiver Activer Désactiver’
intervalle
Mode tri par . A . A . . A .
. . Activer Désactiver Désactiver Activer Désactiver*
intercalaire
Onglet mpressmn’ R Activer Désactiver Désactiver Activer Désactiver
) programmée
[Avancées]
Inversion sortie Activer Activer Activer Activer Désactiver*
ID impression? Activer Activer Activer Désactiver Désactiver*
Activer mode
confidentiel une fois Activer Désactiver Désactiver Activer Désactiver*
tache terminée
Envoyer les données
apreés l'initialisation Activer Désactiver Désactiver Activer Désactiver*
de l'imprimante
Onglet [Option] | Inserteur bande Activer Désactiver Désactiver Activer Désactiver
Activé : le paramétre du pilote d'imprimante est actif.

Désactivé : le paramétre du pilote d'imprimante est désactivé (ou ne peut pas étre configuré). Configurer a I'aide du panneau de
commande de I'imprimante pendant lI'impression.

! Cette option est disponible pour les imprimantes bichromes.
2 Non affiché avec la série SF5EII.

3 Non affiché avec la série SF5x30EII.

4 Cette fonction peut étre définie sur la série MF9/SF9x9, mais elle n'est pas reflétée.
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Onglet [De base]

(= Options d'impression =3

De base | Mise/page | Coloration | Image | Avancées | Option [ Infos sur|

Mise/page
B Formet originak: (A% 200 x 207 mm v]—l @
l @ Parcac D Paysage |
Dy Format papier: [comme forignal -] @
Sortie: [mpression - Détalls
Coloration/Image Couleur 1: Mair - - @
Couleur 2: Rouge - -
Abcd
A
t "
4

Regl. farmat arigin, meémaire papier:
[Ctmpr. mémoire pap. -
. o @ A4/Lattralls A3/ TabloidUs

Imprimer le nom du fichier sur l'original

|_ Réglages du travai

I_[T] [ Apercu et sditer
(1) Format original (6) Impr. mémoire pap.
(2) Format papier Régl. format origin. mémoire papier’
Sortie' Imprimer le nom du fichier sur I'original®
(@) Couleur Apercu et éditer’
(5) Réglages du travail Restaurer par défaut

"' Non affiché avec la série SF5EII

2 Cette option ne s'affiche pas pour les imprimantes monochromes.
* Non affiché avec les séries MF9 et SF9x9.

* Affiché uniquement avec la série MH9.
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(1) Format original
Définition de la taille d’origine et du sens d’alimentation du papier.

/]

Quand on utilise un papier de format personnalisé autre que celui qui est affiché, sélectionner [Personnaliser] et saisir
sa largeur et sa longueur dans les cases.

» Veiller a bien spécifier la méme orientation de page que celle qui a été configurée dans le logiciel d’application
utilisé pour créer le document.
Quand le papier est chargé en présentant d’abord son bord long, sélectionner le format de papier dont le nom
contient la mention “-R”.

= Options d'impression =

Debase [ pisefpage | Coeration | Image | Avancées | Option | Infos sur |

Mise/page

B Format original:

|

& Format papier:

Sortie:

Coloration/Image Couleur 12

Couleur 2:

Abcd

(at210x287.0m -
A3 297 x 420 mm

A4 210 x 297 mm

A4-R 257 x 210 mm

25148 % 210 mm

A5-R 210 x 148 mm

26 105 x 148 mm

B4 257 x 364 mm

B5 182 x 257 mm

Ministre 216 x 340 mm
TabloidUs 11 % 17 pa.
Légalls 8.5 x 14 po.
LeftreUs 8.5 x 11 po.
LettreUS-R 11 x 8.5 po.

Statement 5.5x 8.5 po.
StatementR 8.5 x 5.5 0.
C4 229 x 324 mm

C5 162 X 229 mm

C5-R 220 x 162 mm
6114 x 162 mm

DL 110 X 220 mm
Executive 190 x 254 mm
Executive-R 254 x 190 mm
Envelope 8 X 12 inch
Envelope 10 x 13 nch

3

[l 1mpr. mémoaire pap.

Régiages du traval

No.10 envelope 4.13 x 9.5 inch
[ Apergu et éditer
Entrée
Restaurer par d&faut
Personnaliser @

Largeur: 210 = i « | [10-340]

Longueur: 297 = mm [10 - 440]

oK ] ’ Annuler

» VVous pouvez sélectionner du papier de format personnalisé depuis la liste déroulante en I'enregistrant au préalable. (224 36)

» La plage de formats de papier pouvant étre entrée dans la boite de dialogue [Personnaliser] dépend de votre imprimante
RISO. Pour plus de détails, consulter le guide de I'utilisateur de votre imprimante RISO.

» Vous pouvez sélectionner les unité de taille entre [mm] et [po.].

A

[Portrait] [Paysage]
Cette option est utilisée pour faire correspondre I'orientation de la page et le sens d’alimentation.
Spécifier I'orientation de la page.

Orientation du papier : [Portrait] Orientation du papier : [Paysage]

Orientation du
papier

Orientation du
papier

/)

» Veiller a bien spécifier la méme orientation de page que celle qui a été configurée dans le logiciel d’application
utilisé pour créer le document.
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(2) Format papier

Sélectionner le format de papier a utiliser.

Si aucun facteur d’échelle ne doit étre utilisé, sélectionner [Comme I'original].

Si vous sélectionnez un format de papier différent du texte d’'origine, 'image sera redimensionnée pour correspondre
au format de papier sélectionné.

0 » Si vous sélectionnez [Réglage de la position d’impression] (E2 53), le redimensionnement ne sera pas effectué.

Sortie
Non affiché avec la série SF5EII
Pour le pilote d’imprimante
H Cet article apparait lorsque [Mémoire de dépét] de I’onglet [Environnement] est définie sur “Installé”.

Impression uniquement

Envoyer les données a I'imprimante RISO et démarrer I'impression en [Impression auto].

Impression & Dépo6t

Le travail d'impression s’effectue et les données sont enregistrées dans I'imprimante. Il est possible de réactiver a
tout moment les données enregistrées dans I'imprimante RISO.

Dép6t uniquement

Envoie les données a I'imprimante RISO pour enregistrement. Il est possible de réactiver a tout moment les données
enregistrées dans I'imprimante RISO.

Pour le pilote pour I'impression par lecteur flash USB

Impression USB (Manuelle)

Les données sont envoyées du lecteur flash USB. Vous pouvez spécifier un dossier de stockage des données dans
le lecteur flash USB. (3 48)

Impression USB (Marche auto)

Les données sont envoyées au lecteur flash USB. Elles sont imprimées suivant les parametres sélectionnés dans
[Impression auto]. Aprés la création d’'un master, les données dans le lecteur flash USB sont automatiquement
supprimeées.

(Il n’est pas possible de sélectionner un dossier de stockage des données dans le lecteur flash USB. Les données
sont enregistrées dans le dossier [Impression auto].)

[Détails]

— Pour le pilote d’imprimante

Définir des informations supplémentaires nécessaires pour I'enregistrement de données. Les informations ci-dessous
seront enregistrées avec les données de I'original. Ces informations peuvent étre utilisées pour identifier les données
enregistrées.

En sélectionnant [Impression & Dépbt] ou [Dépdt uniquement] dans [Sortie], vous pouvez cliquer sur [Détails]. Cliquer
sur [Détails] pour ouvrir la boite de dialogue [Configuration mémoire].

Configuration mémaire @

Utiliser un nom de fichier original
Mom de fa tache:

Mom du propriétaire: RISO

[C] Afficher un message avant de supprimer des données

[ OK ] ’ Annuler
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— Pour le pilote pour I'impression par lecteur flash USB

Définir les informations supplémentaires nécessaires pour I'enregistrement des données et la sortie du lecteur flash
USB. Les informations ci-dessous seront enregistrées avec les données du document. Ces informations permettent
d’identifier les données enregistrées.

Cliquer sur [Détails] pour ouvrir la boite de dialogue [Parametres impression USB].

Parameétres impression USB @
Lecteur: N:Yy -
Dossier: [1_FoLDER -

Utiliser un nom de fichier original

Mom de fa tiche:

Mom du propriétaire: RISO

[C] Afficher un message avant de supprimer des données

oK ] [ Annuler

Utiliser un nom de fichier original :
Sélectionner cette case pour utiliser automatiquement un nom de fichier original pour I'identification dans I'application
dans laquelle le document a été créé.

Nom de la tache :
Permet d’entrer un nom ID pour donner au document un nom différent de celui proposé par I'application dans laquelle
le document a été créé.

Nom du propriétaire :
Saisir le nom de I'administrateur des données a enregistrer ou a envoyer au lecteur flash USB. Le nom par défaut est
celui de l'utilisateur de la présente session dans I'ordinateur.

Dossier :
Sélectionner un dossier (de 1 a 6) a utiliser pour enregistrer ou imprimer a partir du lecteur flash USB.

Lecteur (Uniquement pour le pilote pour I'impression par lecteur flash USB) :
Sélectionner le lecteur auquel le lecteur flash USB est connecté. Le lecteur détecté comme étant le lecteur flash USB
apparait dans la liste déroulante.

Afficher un message avant de supprimer des données :
Cocher cette case pour afficher un message de confirmation sur le panneau de commande de I'imprimante RISO
avant toute suppression de données enregistrées.

9 > Les caractéres suivants ne peuvent pas étre utilisés dans les zones [Nom de la tache] et [Nom du propriétaire].

Caractéres non autorisés : \/:,; *?2 7 <> |

» Avec le pilote d'imprimante pour le lecteur flash USB, quand [Impression USB (Marche auto)] est sélectionné sous [Sortie]
(E2 47), les données sont automatiquement effacées une fois I'impression terminée.

Couleur

Lorsque [Information couleurs] (onglet [Image] sur les imprimantes monochromes (E4 58) ; onglet [Coloration] sur
les imprimantes bichromes (E4 54)) a été rafraichi et que les informations concernant la couleur des encres ont été
obtenues, la couleur des encres est automatiquement sélectionnée depuis la couleur des encres montées dans
l'imprimante et la couleur d’encre sélectionnée est indiquée en bleu.

Si les informations ne peuvent pas étre obtenues, sélectionnez manuellement la couleur des encres montées dans
'imprimante.
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Réglages du travail

Vous pouvez attribuer un nom aux parametres de I'imprimante que vous utilisez réguli€rement et les enregistrer.
Il est possible d’appeler les parametres de I'imprimante enregistrée.

9 » Pour enregistrer/supprimer les paramétres de I'imprimante, vous devez ouvrir une session administrateur
Windows.

Définir les paramétres de I'imprimante a partir de la boite de dialogue [Préférences].

(2) Cliquer sur [Entrée] pour afficher la boite de dialogue [Entrée].

Le nom enregistré s’affiche dans la [Liste états:] en entrant le nom dans la colonne située sous [Nom:] et
en cliquant sur [Entrée].

Entrée @

Nom:

Input Entrée

Liste états:

Cliquer sur [Fermer].

> || est possible de sauvegarder les parameétres d’'imprimante enregistrés sous forme de fichier d’entrée des parameétres de
@ limprimante en cliquant sur [Exporter].
Pour enregistrer les parametres de I'imprimante a partir du fichier d’entrée, cliquer sur [Importer], puis spécifier le fichier.
» Pour supprimer les parameétres d'imprimante enregistrés, sélectionner le nom a supprimer et cliquer sur [Vider].

(6) Impr. mémoire pap.
En cochant cette case, le mode [Apergu et éditer] est activé a l'impression et les données de l'original sont
automatiquement converties en modele numérique. Pour imprimer le modele numérique a l'aide de la fonction [Apergu
et éditer] (2 74), les données peuvent étre utilisées en tant qu'original papier, appelé “Original papier de la mémoire”.
Pour plus d'informations sur la procédure d'utilisation de la fonction [Impr. mémoire pap.], voir “Procédure d'Impr.
mémoire pap.” (2 79).

e Pour la série MH9/SF9EII/SF5EII
Sous [Régl. format origin. mémoire papier:], sélectionner si I'original papier de la mémoire doit étre défini sur [A4/
LettreUS] ou sur [A3/TabloidUS] pour l'impression. Charger du papier au format sélectionné dans l'imprimante
laser. (Cela n'a rien a voir avec [Format papier] (E447).)
Si [Imprimer le nom du fichier sur I'original] est sélectionné, le nom de fichier sera imprimé sur le pied de page de
I'original papier de la mémoire. (Série MH9 uniquement)

» Pour l'original papier de la mémoire, la quantité de données a imprimer varie en fonction du format. Avec [A3/TabloidUS],
il est possible d'imprimer plus de données par feuille qu'avec [A4/LettreUS]. Par conséquent, I'utilisation de [A3/
TabloidUS] peut réduire le nombre de feuilles utilisées.

e Pour la série MF9/SF9x9
Les options [A4/LettreUS] et [A3/TabloidUS] ne sont pas affichées. Charger du papier format A4 ou Letter dans
I'imprimante laser.

» Si l'original papier de la mémoire est utilisé, une impression haute résolution, similaire a I'impression a partir d'un
ordinateur, est possible méme si l'imprimante ne peut pas étre connectée a un ordinateur. Pour I'utilisation de I'original
papier de la mémoire, consulter le guide utilisateur de I'imprimante RISO.
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Apercu et éditer

H Cette option ne s'affiche pas pour les imprimantes monochromes.

Si la case est cochée, I'utilisation du logiciel d'application a I'impression active automatiquement le mode “Apergu et éditer”.
Dans le mode “Apercu et éditer”, il est possible d'éditer et de contréler la séparation des couleurs avant d'imprimer (4 74).

@ » Cela apparait également dans les onglets [Mise/page], [Coloration] et [Image].
Restaurer par défaut
Cliquer sur [Restaurer par défaut] réinitialise les paramétres de la boite de dialogue [Préférences].

@ » Cela apparait également dans les onglets [Mise/page], [Coloration], [Image], [Avancées] et [Option].



Chapitre 3 Utilisation du pilote de limprimante 51

Onglet [Mise/page]

(= Options d'impression =3

Mise{page | Coloration [ Image [ Avancéss | Option [ Infos sur|

[ Format orignak: (A4 210 x 207 mm v]_l @
l @ Portraic 7 Paysage
D Formet papier: comme foriginal ~|
Impostion: [orF =)
Pages(feuile: @
COrdre mise: en page: @
@ Coté relure: OFF = Détais
[] Adapter 2 & zone pouvant &tre imprimés
[C Rotation 180 degrés
(9) Warge-plus
Réglage de la position d'mpression Détalls
@ [Tl Apergu et dier
Restaurer par défaut

(1) Format original' Adapter a la zone pouvant étre
Format papier’ imprimée

Imposition Rotation 180 degrés

(4) Pages/feuille (9) Marge-plus

(5) Ordre mise en page Réglage de la position

(6] Cété reliure d’impression

Apergu et éditer’

! Ces parametres sont définis en fonction de ceux de I'onglet [De base]. (2 45)
% Cette option ne s'affiche pas pour les imprimantes monochromes.

(1) Format original
Onglet [De base] — [Format original] (24 46)

Format papier
Onglet [De base] — [Format papier] (2 47)

Imposition

Vous pouvez placer plusieurs originaux sur une seule page et les imprimer.

OFF : Impression normale (une page originale par feuille).
Multiposes : le méme original est placé plusieurs fois sur une seule page.
Mise en page : différents originaux sont placés sur une seule page.

Multiposes Mise en page

Almp REIS
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Pagesl/feuille

Lorsque la fonction [Multiposes] ou [Mise en page] est sélectionnée, choisir le nombre de pages.

2 pages : place 2 originaux sur une page.
4 pages : place 4 originaux sur une page.

Ordre mise en page

Lorsque [Mise en page] est sélectionné, choisir I'ordre de mise en page et le sens d’ouverture.

Mise en page (2 pages)
Gauche a droite (haut a bas) : les originaux sont placés de gauche a droite ou de haut en bas.
Droite a gauche (bas a haut) : les originaux sont placés de droite a gauche ou de bas en haut.

Mise en page (4 pages)

Haut gauche a droite : les originaux sont placés d’en haut a gauche vers la droite.
Haut gauche a bas : les originaux sont placés d’en haut a gauche vers le bas.
Haut droite a gauche : les originaux sont placés d’en haut a droite vers la gauche.
Haut droite a bas : les originaux sont placés d’en haut a droite vers le bas.

(6) Coté reliure

Définition de la marge de reliure.

OFF : aucune marge de reliure n’est définie.

Gauche : la marge de reliure est positionnée sur le cété gauche de la page.
Droite :la marge de reliure est positionnée sur le coté droit de la page.
Haut : la marge de reliure est positionnée en haut de la page.

Bas : la marge de reliure est positionnée au bas de la page.

Détails : cliquer sur [Détails] pour ouvrir la boite de dialogue [C6té reliure].
Définir la marge de reliure et I'unité.
Lorsque la case [Réduire auto] est cochée, le format de la page est automatiquement réduit si le format de
la page d’origine ne correspond pas au format du papier d’'impression.

Coteé reliure IEI

_'-I‘_ Marge de reliure:

0 = mm »| [0-50]

[C Réduire auto

[ OK ] ’ Annuler
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Adapter a la zone pouvant étre imprimée

Si la page d’origine ne présente pas une marge suffisante pour I'impression, elle est normalement imprimée telle
qu’elle est sans réduction de la taille de la page.

Si la page d’origine a une marge plus petite, la partie dépassant la plage d'impression effective n’est pas imprimée.
Dans pareil cas, si vous cochez cette case, toute la page sera imprimée en ajoutant une marge (modification du taux
de réduction) et en évitant que le bord de la page ne soit supprimé.

@ » Cette option n’est pas disponible si [Marge-plus] est sélectionné.

Rotation 180 degrés

Cette option permet de faire tourner les images imprimées de 180 degrés.

(9) Marge-plus
Si cette case est cochée, I'impression se fera a I'échelle de 95%.

» Si [Adapter a la zone pouvant étre imprimée] n’est pas sélectionné, cette option n’est pas disponible.
> Si [Réglage de la position d’impression] est sélectionné, cette option n’est pas disponible.

Réglage de la position d’impression
Lorsque vous imprimez I'original sur une page plus grande, cette option permet de régler la position d’impression
sans modifier le format d’origine.
Cocher la case et cliquer sur [Détails] permet d’ouvrir la boite de dialogue [Réglage de la position d’'impression].
Définir la position et 'unité.
La plage de réglage dépend du format d’origine et du format d'impression.

RAZ : Cliquer sur [RAZ] pour revenir a la position d’origine.

Reglage de |z position d'impression \EI
= sorte
|:| Horizontale 0.0 < mm - [0.0 - 123.0]
Verticale 0.0 = mm [43.5 - 43.5]
o) [Chmm

» Cette option n’est pas disponible si le format de I'original est supérieur ou égal au format du papier.
@ » Si [Marge-plus] est sélectionné, cette option n’est pas disponible.
» Si vous définissez la fonction [Imposition] sur autre chose que OFF, cette option n’est pas disponible.
» Vous pouvez sélectionner les unité de taille entre [mm] et [po.].

Apercu et éditer
Onglet [De base]-[Apercu et éditer] (4 50)
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Onglet [Coloration]

H Cette fenétre ne s'affiche que sur les imprimantes bichromes.

=0 Options d'impression (=
De base | Mise/page | Coloration |image | Avancées | opton | mnfos sur|
© tmpression manochrome |
Originale Noir J @
Abcd
i"ﬂ" 4 © Trpression bichrome
Lﬂ Couleur 1: Noir N | —|
Il EErE Couleur 2: Rouge brilant -
Image 4 Couleur de création de Master:  [Les deux couleurs - @
" X Séparation des couleurs: [Automatique - Détals
d’'impression Impression
Abcd Information couleurs ]
o
L
4
N EEE
[T Apercu et &diter @
Q
(1) Impression monochrome Information couleurs
Couleur (4) Apergu et éditer
Impression bichrome
Couleur 1*
Couleur 2*

Couleur de création de Master
Séparation des couleurs

* Ces paramétres sont définis en fonction de ceux de I'onglet [De base]. (E2 45)

Impression monochrome
Lorsque l'impression monochrome est sélectionnée, I'impression n'est effectuée qu'avec un seul tambour d'impression.

Couleur : Sélectionner la couleur d'impression dans la liste déroulante.

» Lorsque l'imprimante est connectée au réseau, les informations de couleur de la Couleur 1 montée sur l'imprimante RISO
@ peuvent étre acquises en cliquant sur [Actualisation].
Lorsque les informations sont complétement acquises, la couleur de Couleur 1 s'affiche a c6té de “Couleur” en lettres bleues.
Si les lettres ne deviennent pas bleues ou si I'on désire utiliser la couleur de Couleur 2, sélectionner manuellement la
couleur d'impression.
» Pour l'impression monochrome, il est recommandé d'utiliser Couleur 1. Cependant, si la couleur sélectionnée est réglée
du cété Couleur 2, utiliser Couleur 2 pour imprimer.

(2) Impression bichrome

Lorsque cette option est sélectionnée, les textes/dessins au trait et les photos du document s’impriment en deux
couleurs.

» Pour les lettres, les chiffres et les dessins, utiliser des couleurs pour les polices et les lignes.
9 Il n’est pas nécessaire de choisir les mémes couleurs que celles installées sur 'imprimante, mais les données
seront imprimées en deux couleurs, méme si le document en contient davantage.
» En ce qui concerne les photos, seules celles en couleur peuvent étre imprimées en deux couleurs. Pour imprimer
des photos noir et blanc, sélectionner soit la couleur 1, soit la couleur 2.
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Couleur 1
Couleur 2
Sélectionner la couleur d'impression dans la liste déroulante.

en cliquant sur [Actualisation].
Lorsque les informations sont complétement acquises, la couleur du tambour s'affiche a cété de “Couleur 1” et de “Couleur 2" en lettres bleues.
Si les lettres ne deviennent pas bleues, sélectionner manuellement la couleur d'impression.

@ » Lorsque l'imprimante est connectée au réseau, les informations de couleur de I'imprimante RISO peuvent étre acquises

Couleur de création de Master

Lors de l'utilisation de I'impression bichrome, sélectionner la couleur du tambour pour effectuer la “Création de master”.
Couleur 1 seulement : la création du master s'effectue en couleur 1 uniquement (tambour).

Couleur 2 seulement : la création du master s'effectue en couleur 2 uniquement (tambour).

Les deux couleurs : la création du master s'effectue avec les deux tambours.

Séparation des couleurs
Définir la méthode et les conditions pour séparer un original en deux couleurs.

[Automatique] :
Adapter les couleurs du tambour défini, régler la coloration de [Texte/Dessin au trait] et de [Photo] aux paramétres appropriés.
Lorsque les réglages sont terminés, les paramétres sélectionnés s'affichent en bleu dans la boite de dialogue [Manuel].

[Manuel] :

La boite de dialogue [Impression bichrome/manuel] s'affiche en cliquant sur le bouton [Détails].

Les différentes conditions de séparation de couleurs peuvent étre réglées séparément pour les zones de “Texte/
Dessin au trait” et les zones de “Photo”.

Impressicn bichreme/manuel @

Couleur 1: Noir

Couleur 2: Rouge brilant

Texte/Dessin zu trait:  1:N&B 2:RVB -

Abcd =  Abcd

K REBEG 1222

Phaoto: L:Moir 2:Rouge -

SR

[ 0K | I Annuler ]
Impression bichrome/manuel @
Couleur 1: Noir
Couleur 2: Rouge brilant
Texte/Dessin au trait:  1:N&B 2:RVB -
Abcd B Abced
KRB G 1222
Photo: 1:Noir 2:Autres -

ra

K R 1
Gc BI::>2"" 2

| QK | [ Annuler ]
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L'image imprimée change en fonction des paramétres de couleur sélectionnés.

Une image de l'original s’affiche a gauche de la fleche et une image de I'impression s’affiche a droite de la fleche.
K/R/B/G correspondent aux couleurs noir/rouge/bleu/vert, respectivement.

Le chiffre 1 ou 2 correspond au tambour 1 ou au tambour 2.

[Texte/Dessin au trait] :

1:
2:

1

e e I e e e . I Y

: Autres 2 : Noir

Tout
Tout

:RVB 2: N&B

:N&B 2: RVB

: Rouge 2 : Autres)
: Bleu 2 : Autres

: Vert 2 : Autres

: Noir 2 : Autres

: Autres 2 : Rouge
: Autres 2 : Bleu

: Autres 2 : Vert

[Photo] :

[ O G G O SN

e . e . T T N T S S

: Rouge 2 : Autres’)
: Bleu 2 : Autres

: Vert 2 : Autres

: Noir 2 : Autres

: Gris 2 : Autres

: Autres 2 : Rouge
: Autres 2 : Bleu

: Autres 2 : Vert

: Autres 2 : Noir
:Autres 2: Gris |

A

: Tout

: Tout

: Rouge 2 : Noir
: Rouge 2 : Bleu
: Rouge 2 : Vert

: Noir 2 : Rouge

: Bleu 2 : Rouge
: Vert 2 : Rouge

: le texte et les dessins au trait sont imprimés en couleur 1.

: le texte et les dessins au trait sont imprimés en couleur 2.

: les sections en couleur des textes et des dessins au trait s'impriment dans la couleur 1, les
sections en noir et blanc dans la couleur 2.

: Rouge 2 : Bleu/Noir : les sections rouges, jaunes et magenta des textes et des dessins au trait s'impriment dans

la couleur 1, les sections bleues, vertes et noires dans la couleur 2.
: les sections en couleur des textes et des dessins au trait s'impriment dans la couleur 2, les
sections en noir et blanc dans la couleur 1.

: Bleu/Noir 2 : Rouge : les sections rouges, jaunes et magenta des textes et des dessins au trait s'impriment dans

la couleur 2, les sections bleues, vertes et noires dans la couleur 1.

> : le texte et le dessin au trait sont exprimés sous la forme de points de couleur. De cette

fagon, les couleurs de I'encre des tambours 1 et 2 ne se superposent pas.
Choisir les couleurs en fonction de la couleur des encres au moment de I'impression.

: les photos sont imprimées en Couleur 1.
: les photos sont imprimées en Couleur 2.

: séparer les couleurs d'une photo couleur en supposant la couleur de I'encre définie pour les

tambours 1 et 2. Superposer la couleur de I'encre des tambours 1 et 2 et I'exprimer comme
couleur bichrome.
Choisir les couleurs en fonction de la couleur des encres au moment de l'impression.

: séparer les couleurs d'une photo couleur en supposant la couleur de I'encre définie pour les
tambours 1 et 2. Les couleurs sont affichées sous la forme de points de couleur. De cette
fagon, les couleurs de I'encre des tambours 1 et 2 ne se superposent pas.

Choisir les couleurs en fonction de la couleur des encres au moment de I'impression.

» Séparer les couleurs en supposant les couleurs de I'encre respectivement définies pour les tambours 1 et 2. Il n’est pas
nécessaire de choisir les mémes couleurs que celles des encres réellement définies. Toutefois, lors de I'impression des

couleurs sélectionnées, celles-ci sont séparées afin qu'elles soient les plus proches possibles des couleurs d'origine.
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[Impression combinée] :

Avec 'impression combinée, les données d'origine sont automatiquement colorées en deux couleurs (selon le
principe : couleur 1 noire et couleur 2 rouge). Elles sont ensuite transmises a I'imprimante RISO et le master est
créé. L'imprimante s'arréte aprés la création du master. Sur le panneau de commande de |'imprimante, utiliser I'écran
Impression combinée pour définir le nombre de copies et appuyer sur la touche Démarrer.

[Utiliser des données aux couleurs séparées] :

[Utiliser des données aux couleurs séparées] utilise les données originales aux couleurs séparées et les imprime.
Cette option crée des Masters des pages impaires avec le tambour 1 et des pages paires avec le tambour 2. Par
conséquent, la premiére et la deuxiéme pages de I'original sont imprimées sur la premiére copie, et la troisieme et la
quatrieme le sont sur la deuxiéme copie. Si le nombre total de pages de l'original est impair, le master de la derniére
page est créé avec le tambour 1 et aucun master ne l'est avec le tambour 2.

Original

A C E
B D

Premiere Deuxiéme Troisiéme Quatrieme Cinquiéme
page page page page page
Imprimer

A C E
B D

Premiére Deuxieéme Troisieme
page page page

Information couleurs
H L’[Adresse IP imprimante] sous I'onglet [Environnement] (23 35) doit étre définie.
Cliquer sur le bouton [Actualisation] pour refléter dans le RISO Printer Driver les informations de couleur des
tambours installés dans I'imprimante RISO.
L’état de chargement (terminé/erreur) de I'information couleurs s’affiche. Si le chargement est terminé, les lettres de
la zone Ink Color (Couleur de I'encre) du pilote d’imprimante s’affichent en bleu.

(4) Apercu et éditer
Onglet [De base]-[Apergu et éditer] (E4 50)

» Image d'impression : en fonction des paramétres de I'onglet [Coloration], I''mage des données et de I'impression du
document s'affiche. Les images peuvent différer des données et des impressions réelles du document.
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Onglet [Image]

B Imprimante bichrome

= Options dimpression ==
De base | Mise/page | Coloration | Image [Avancées | optin | infos sur |
Type de fitrage: [Trame - ]
Originale
Fréquence de lécran: 71 Iop [38 - 200] @
Abed Angle de I'icran: 45 degrés [0-90]
B ngle de 'écran: agrés [0 -
i 7]
uE mErE @ porer 2)
© Groupe
Image 3
d’'impression maressan Style de dessin au trait: @ Granulare =]
© Tramé
Abcd © Aspect uni
| -
L
3 Style du texter ©6ras ]
H EEE © Hince @
© OFF
[l Apergu et éditer @
Q
B Imprimante monochrome
7= Options d'impression ==
| De base | Misefpage | mage |Avancees | Option [ Infos sur|
Type de fitrage: ]
Originale
Fréquence de I'écran: 71 Ipp [38 - 200] @
Abed Angle de [écran: 45 degrés [0 - 90]
T ngle de lécran: egrés [0 - _
- —_
o mEeE © ror @
G © Groupe
Image -
d’impression Irprasson Style de dessin au trait: @ Granubire 3
B
Abed _
R
. W —_
J Style du texte: ) Gras
m EEE © Mince @
@ OFF .
| @
Couleur: Hoir -
Information couleurs

(1) Type de filtrage'
Granulaire
Tramé
- Fréquence de I'écran
- Angle de I'écran 4
Type de photo'
Standard
Portrait
Groupe

Granulaire
Tramé

Aspect uni
Style du texte
Gras

Mince

OFF

Style de dessin au trait

(8] Apergu et éditer’
(6) Couleur’*
Information couleurs*

! Cette option peut ne pas étre modifiée en fonction des parametres de [Séparation des couleurs/Manuel]. (2 54)

2 Cette option ne s'affiche pas pour les imprimantes monochromes.

* Ces paramétres sont définis en fonction de ceux de I'onglet [De base]. (2 45)

* Cette option est disponible pour les imprimantes monochromes.
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Type de filtrage

Il est possible de sélectionner I'un des deux styles d’impression des images photographiques suivants dans les
données du document. le résultat du style d'impression d'image photographique sélectionné est donné sur le coté
gauche de I'écran.

Granulaire :

Les divers tons des images photographiques sont reproduits en changant le nombre de points dans une certaine
zone et conformément a la densité originale. Les images photo sont alors imprimées avec I'apparence du grain.
Tramé :

Les divers tons des images photographiques sont reproduits en changant la taille des points conformément a la
densité originale. Les images photo sont alors imprimées avec une trame a points.

Ce style permet de conserver une large étendue des niveaux de tons des images photos originales mais la netteté
est moindre.

La fonction [Tramé] permet de définir le tramage.

Fréquence de I’écran

Permet de sélectionner la fréquence de points par pouce (25,4 mm). Les valeurs possibles sont de 38 a 200. La
valeur par défaut est de 71.

Angle de I’écran

Permet de sélectionner I'angle d’orientation des points, de maniére a corriger certains problémes comme le moiré.
Les valeurs possibles sont de 0 a 90. La valeur par défaut est de 45.

Type de photo

Sélectionner le type de photo et configurer la finition de I'image.

Standard

En cliquant sur [Détails], on peut configurer les paramétres de luminosité et de contraste.

Portrait

Utiliser ce parametre pour les images représentant le buste d’'un ou de deux individus. Ce type de traitement de I'image
donne des résultats particulierement bons pour I'impression de photos de visages.

Groupe

Ce parameétre convient aux photos de groupe qui sont surexposées. Ce traitement est efficace pour rendre les traits
du visage qui ont été effacés par un flash.

> Lorsque soit [Portrait], soit [Groupe] est sélectionné, les configurations de “Retouche de photo” faites dans [Standard]
reviennent a leurs réglages par défaut.

Retouche de photo
Cliquer sur [Détails] pour ouvrir la boite de dialogue [Retouche de photo].

Retouche de photo @
Luminosicé: Sombre ) Chair
Contrasta: Bas 8} Haut
Correct, rétroécl.: Bas @ Haut

[F] Amélioration bards

Atténuation de tonalité

Clair Standard Foncé

- MO
-~ B

[ 0K ] [ Annuler ]




60

Chapitre 3 Utilisation du pilote de I'imprimante

Luminosité : La luminosité des images photo peut étre réglée sur 7 niveaux.
Contraste : Le contraste de I'image dans son ensemble peut étre réglé sur 7 niveaux.
Correct. rétroécl. : Quand cette case est cochée, la correction du rétroéclairage s’applique a I'image pour la

rendre plus nette.
Amélioration bords : Quand cette case est cochée, 'amélioration des bords s’applique a I'image pour accentuer
les contours.

Atténuation de : Ce parameétre est disponible quand [Tramé] est sélectionné pour [Type de filtrage]. Quand
tonalité cette case est cochée, les expressions de tonalité utilisées pour le traitement tramé sont
adoucies.

Style de dessin au trait

Spécifie la méthode d’expression de la ligne (texte).

Granulaire : Ce mode affiche la gradation des couleurs. Les couleurs vives sont imprimées en tons clairs, les
couleurs sombres en tons intenses.

Tramé : Le textelles lignes sont affichés sous forme de points en demi-tons. Ce mode ne convient pas
pour les textes de petite taille.

Aspect uni : Ce mode affiche le texte en uni-ton. Ce mode peut s’utiliser pour rendre le texte plus clair. Il ne
rend pas la différence entre les différentes couleurs du texte.

(4) Style du texte

Ce mode permet de régler I'épaisseur du texte.

Gras : Epaissit le trait & I'impression (pour supprimer les inégalités).

Mince : Réduit I'épaisseur du trait a 'impression (pour éviter I'écrasement des traits).
OFF : Aucun ajustement du volume de texte.

Apercu et éditer

Onglet [De base] - [Apercu et éditer] (E2 50)

(6) Couleur

H Cette option est disponible pour les imprimantes monochromes.
Onglet [Debase] - [Couleur] (E3 48)

Information couleurs

H Cette option est disponible pour les imprimantes monochromes.

H L’[Adresse IP imprimante], située sous I’onglet [Environnement], (E2 35) doit étre définie.

Cliquer sur le bouton [Actualisation] pour refléter dans le RISO Printer Driver les informations de couleur définies
dans I'imprimante RISO. L'état de chargement (terminé/erreur) de I'information couleurs s’affiche. Si le chargement
est terminé, les lettres de la zone Ink Color (Couleur de I'encre) du pilote d’'imprimante s’affichent en bleu.

données et de I'impression du document s’affichent.
Les données et les épreuves imprimées véritables du document différent des images affichées.

@ » Image d’impression : Suivant la configuration de [Type de photo], [Style de dessin au trait] et [Style du texte], 'image des
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Onglet [Avancées]

(= Options d'impression ===

De base | Misejpage [ Coloration | fmage | Avancées |Option [ infos sur|
Vitesse d [tibre> - [ Grande Vitesse
@ |_ Densité d'mpression-Couleur 1: [ <Libre> - [ impression par intervale

L Densité d'impression-Couleur 2:  [<Libre>. -] [ Economi encre @
@ Copies: 1 =
@ Impression auto: [MaRcHE -
Mode tr par intercal. : [Lbre> -
Sortie: [1mpression - e
@ [C 1mpression programmée Détails
[l 1nwersion sortie
@ [C11D impression 1
[C] Activer made confidentiel une fois tiche terminde
@ [¥] Envoyer les données aprés l'nitialsation de I'mprimante

Restaurer par défaut

(1) Vitesse d’impression Sortie*’
Grande Vitesse' (9) Impression programmée’
(2) Densité d’impression Inversion sortie
Impression par intervalle’ ID impression’
(@ Economie encre ID
(58] Copies Activer mode confidentiel une fois tache terminée
(6) Impression auto Envoyer les données aprés l'initialisation de
Mode tri par intercal. imprimante

' Non affiché avec la série SF5x30EII.
2 Non affiché avec la série SF5EII.
* Ces paramétres sont définis en fonction de ceux de I'onglet [De base]. (E2 45)

(1) Vitesse d’impression

Permet de sélectionner la vitesse d'impression de I'imprimante parmi 5 niveaux.
Si I'option est [Libre], I'original est imprimé a la vitesse définie sur 'imprimante.

Grande Vitesse
Non affiché avec la série SF5x30EII.
Imprime a la vitesse d'imprimante la plus rapide possible.

@ » Cette option ne peut pas étre utilisée avec le parametre [Mode tri par intercal.].

Densité d’impression

Permet de sélectionner la densité d'impression de I'imprimante parmi 5 niveaux.
La densité d'impression peut étre définie pour les tambours 1 et 2.
Si I'option est [Libre], I'original est imprimé a la densité définie sur 'imprimante.
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Impression par intervalle

Non affiché avec la série SF5EII.
En permettant a I'imprimante de sauter une feuille de papier pendant Le cycle d’'impression, I'encre a alors le temps
de sécher, ce qui empéche de laisser des marques au verso de la feuille suivante.

(@) Economie encre

La fonction d’économie d’encre de I'imprimante s’applique quand cette case est cochée. Le volume d’encre utilisé
pour imprimer est réduit comparé a un fonctionnement normal.

» Si vous sélectionnez le “Economie encre”, limage imprimée peut apparaitre plus claire ou effacée selon l'intensité de
'image originale.

Copies
Ce champ peut étre utilisé pour spécifier le nombre de copies si aucun champ n’a été préparé pour I'entrée du nombre de copies

dans le logiciel d’application. Si par contre le nombre de copies peut étre spécifié dans la boite de dialogue [Imprimer] du logiciel
d’application, il n’est pas nécessaire de procéder a ce réglage car il n’a alors aucun effet sur 'opération d'impression.

(6) Impression auto

Il est possible de spécifier le mode d’exécution des travaux d'impression sur votre imprimante RISO, c.-a-d. procéder
sans interruption ou bien s’interrompre a un certain moment prédéterminé. Quand le travail d’impression est réglé
pour faire une pause en opération, il est possible de vérifier la position et la qualité d’'impression a I'aide de copies
d’essai avant de procéder a 'étape d'impression ou de changer le déroulement du travail d'impression en fonction
des exigences du travail courant. Les modes de marche disponibles sont les suivants.

MARCHE :

Pour effectuer des travaux d'impression sans intervention d’'un opérateur sur 'imprimante RISO. Aucune pause ne se
fait entre I'étape de la création du master et celle de I'impression jusqu’a la fin du travail d’impression.

Semi-Auto (Création de Master) :

Pour interrompre des travaux d’impression avant chaque processus de création de master, ce qui permet de
manipuler une pile de copies imprimées, en particulier pour I'impression recto/verso. L'image de la page peut étre
affichée sur I'écran LCD de l'imprimante pour vérifier ce qui va étre imprimé.

Semi-Auto (Impress) :

Pour interrompre les travaux d’impression avant chaque étape d’impression, ce qui permet d’'inspecter une copie d’échantillon.
OFF :

Pour interrompre les travaux d’impression avant chaque étape de marche, c.-a-d. la création du master et 'impression.

» Pour le pilote d’imprimante, le paramétre [Impression auto] n’est disponible que si I'option [Impression
9 uniquement] est sélectionnée. (4 47) (Ce paramétre n’est pas valable pour la fonction [Dép6t uniquement]). Pour
les données enregistrées, activez le mode [Impression auto] a partir de I'affichage de I'imprimante au moment de
la récupération des données.
» Les paramétres [Mode tri par intercal.] (2 63) et [Inserteur bande] (2 65) peuvent uniquement étre réglés si [MARCHE] est activé.

» Pour la clé Flash USB via pilote d’'imprimante, la création du master/I'impression s’exécute suivant les parametres d’[Impression
auto] configurés ici lorsque [Sortie] (3 47) est réglé sur [Impression USB (Marche auto)]. C’est pourquoi, quand [Semi-Auto
(Création de Master)] ou [OFF] est sélectionné, la création du master ne démarre pas automatiquement.



Chapitre 3 Utilisation du pilote de I'imprimante 63

Mode tri par intercal.

Insére un intercalaire (page vierge) de I'alimentateur multi-magasin de I'imprimante a chaque intervalle d'impression.
Définir le point d'insertion de l'intercalaire.

Ouvrir : Suit les parametres de I'imprimante.

OFF : N'insére pas d'intercalaires.
Activée-Entre les travaux : Insere un intercalaire entre chaque travail.
Activée-Entre les pages : Insére un intercalaire entre chaque page.

» Ceci ne peut pas étre utilisé avec [Grande Vitesse] et [Inserteur bande].
» Peut étre réglé lorsque [Impression auto] (3 62) est réglé sur [MARCHE].

Sortie
Onglet [De base] — [Sortie] (2 47)

(9) Impression programmée

Non affiché avec la série SF5EII.

Les travaux d'impression s‘effectuent par jeux de copies. Un jeu doit contenir au moins une page. Cocher la case
[Impression programmée] pour activer le bouton [Détails]. Cliquer sur le bouton [Détails] pour ouvrir la boite de
dialogue [Impression programmeée].

Impression pregrammeée @
Groupe Copies Jeux
il 17 Cps. x 1 Jeux
2 0 Cps. X 1 Jeux
3 a Cps. % 1 Jeux
4 1] Cps. X 1 Jeux
5 0 Cps. % 1 Jeux
& 0 Cps. X 1 Jeux

Séparation avec bande

© Bande @ Intercal. @ OFF

[ OK J [ Annuler

Copies : Entrer le nombre de pages par jeu a imprimer.
Jeux : Entrer le nombre de jeux a imprimer.
Réinit : Remet les valeurs de Copies et de Jeux a leur valeurs par défaut.

Séparation avec bande

Bande* : une bande est insérée dans chaque groupe.
Intercal. : les travaux sont séparés par des intercalaires.
OFF 1 aucune séparation avec bande n’est effectuée.

* L'inserteur bande en option est nécessaire.
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Inversion sortie

Cocher cette case pour inverser I'ordre d'impression des copies.

ID impression

Non affiché avec la série SF5EII.

Les données sont envoyées en tant qu’ “ID impression” quand cette case est cochée. Pour I'ID impression, la saisie
d’'un code PIN est requise pour imprimer les données de I'imprimante. Utiliser ce paramétre pour imprimer des
documents qui ne doivent pas étre lus par des tiers, tels que des documents confidentiels.

Bien que la tAdche d’impression soit envoyée a I'imprimante, le master ou les épreuves ne sont pas imprimés tant que
I'autorisation n’est pas effectuée sur le panneau de commande de I'imprimante.

I

> Avec le pilote d’imprimante pour lecteur flash USB, quand on coche la case [Impression USB], I'option [Impression
0 USB (manuelle)] est automatiquement sélectionnée dans [Sortie] (22 47). L’option [Impression USB (Marche auto)]
ne peut pas étre sélectionnée.
> Avant de choisir [ID impression], configurer les paramétres d’autorisation dans I'imprimante. Pour plus de
détails, consulter le manuel de l'utilisateur de I'imprimante.

ID
Saisir votre numéro d’identification enregistré dans I'imprimante.

» Un numéro d’identification, chiffre compris entre 0 et 99, est alloué a chaque utilisateur individuel. Pour plus de détails,
demander a I'administrateur de I'imprimante.

Activer mode confidentiel une fois tache terminée

Cette option permet d’éviter que des documents confidentiels soient copiés a I'insu de leur auteur. Lorsque cette case
d’option est cochée, le master restant est automatiquement remplacé par un master vierge aprés tous les travaux
d’'impression spécifiés sont terminés.

Envoyer les données aprés l'initialisation de I'imprimante

Lorsque cette case d’option est cochée, votre imprimante RISO est initialisée avant réception des données
d’impression. |l est conseillé de cocher cette case d’option en général.
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Onglet [Option]

Les parametres en option s’affichent si I'imprimante RISO est équipée des appareils en option sélectionnés dans
I'onglet [Environnement]. (B4 35)

(=0 Options d'impression (=3
De base | Mise/page | Coloration | Inage | Avancées | Goton | 1nfos sur
Inserteur bande: [Lire> - @
Restaurer par défaut

(1) Inserteur bande

(1) Inserteur bande
Lorsque l'inserteur bande est activé sur I'imprimante RISO, permet de sélectionner les points d’insertion des bandes
de séparation.
<Libre> : présente les paramétres actuels de I'imprimante RISO.
OFF : pas d’insertion de bandes de séparation.
Activée-Entre les travaux : insertion de bandes de séparation entre chaque travail.
Activée-Entre les pages : insertion de bandes de séparation entre chaque page.

» Peut étre réglé lorsque [Impression auto] (E4 62) est réglé sur [ON].
» Ceci ne peut pas étre utilisé avec [Mode tri par intercal.].

ﬁ » Se reporter au manuel de I'utilisateur de I'inserteur bande pour ses fonctions et son utilisation.
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Onglet [Infos sur]

1) Options d'impression
De base | Mise/page | Coloration | Image | Avancées [ Option | Infos sur |
Copyright (C) 7 * RISO KAGAKU CORPORATION
Version:
Langue: French
WModéle: RISO MF iy Series

Cet onglet affiche le numéro de la version, la langue et le nom du modéle de votre pilote d'imprimante.
Si vous contactez votre représentant de service aprés-vente a cause d’erreurs de fonctions, vérifiez notamment au
préalable le numéro de la version.
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Création d’un fichier de format RISORINC

Il faut créer un fichier au format RISORINC avant d’envoyer les données par FTP.

» Un fichier au format RISORINC ne peut étre utilisé qu'avec des imprimantes RISO.
Tous les réglages effectués dans le pilote d’'imprimante sont sauvegardés avec le fichier.

Ajout d’un port local pour les fichiers RISORINC

1 Ouvrir la boite de dialogue de Propriétés.
Se reporter aux étapes 1 et 2 de la &4 35.

2 Ouvrir longlet [Ports].

%) Propriétés de RISO ¥ Bl Series

)
‘Généml | Parlagl*,l Ports | I.vancé |Geslior| des couleurs |Sécuri1é | Environnement

% RISO [ & Series

Impression sur les ports suivants, L'impression se fera sur le premier port
sélectionné libre,

Port Description Imprimante -
[E1 LPTL: Port imprimante
[ Lp12: Port imprimante
[ LPT2: Port imprimante —
[] COML:  Port série
[C] CcOM2:  Port série
[0 cOM3:  Port série
[C] COM4:  Port série >

m

[ Ajouter un port.. I[ Supprimer le port ][ Configurer le port..,

[¥] Activer la gestion du mede bidirectionnel

[T Activer le peol d'imprimante

3 Cliquer sur [Ajouter un port].

o3 Propriétés de RISO ¥ Sl Series

‘ Général I Partage | Ports |Avancé | Gestion des couleurs | Sécurité | Environnemert

% RISO & & Series

Impression sur les ports suivants, L'impression se fera sur le premier port
sélectionné libre,

Port Description Imprimante
[E LPTL: Port imprimante

[ LpT2: Port imprimante

[ LPT2: Port imprimante —
[C] comi:  Port série

[C] COM2:  Port série

[] COM3:  Port série

[ COM4:  Port série i

m

U Ajouter un port... l” Supprimer le port ][ Configurer le port...

[¥] Activer la gestion du mede bidirectionnel

[T Activer le pool d'imprimante
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4 Sélectionner [Local Port] et cliquer sur [Ajouter un port].

Perts d'imprimante @

Types de ports disponibles :

Send Te Microsoft OnelMote Moniteor
Standard TCP/IP Port

[ Ajouter un type de port... H Ajouter un port... ][ Annuler ]

5 La boite de dialogue [Nom du port] s’ouvre; introduire le lecteur et le nom du dossier
ou enregistrer le fichier RISORINC (c’est-a-dire C:\RISO) et le nom du fichier (c’est-a-

dire RISORINC.prn), et cliquer sur [OK].
Si “C:\RISO\RISORINC.prn” est introduit pour [Nom du port], le fichier appelé “RISORINC.prn” est enregistré dans

le dossier “RISO” du lecteur C.

9 » Créer un dossier au préalable.

-

Mom du port

5]
Entrez un nom de part :
[ Annuer |

CARISONRISORING pm Annuler
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Sélection d’un port local pour les fichiers RISORINC

1 Ouvrir la boite de dialogue de Propriétés.
Se reporter aux étapes 1 et 2 de la &4 35.

2 Ouvrir l'onglet [Ports].

3 Cocher la case du port local pour fichiers RISORINC qui a été ajouté dans [Port
d’impression], et cliquer sur [Fermer].

o) Propriétés de RISO 18 Sl Series (5w

‘Généml | Partagel Forts |Avancé |Gestinn des couleurs | Sécurité | Environnement

% RISO Series

Impression sur les ports suivants, L'impression se fera sur le premier port
sélectionné libre,

Port Description Imprimante o
[ LpTL: Port imprimante

[ Lp12: Port imprimante

[E LPT2: Port imprimante

[ comt: Port série B
[ comz: Port série H
CARISO\RISORINC... Port local e
a | I, | +
[ Ajouter un port... l [ Supprimer le port ] [ Cenfigurer le port... l

[¥] Activer la gestion du mede bidirectionnel

[¥] Activer le pocl d'imprimante

Annuler Appliguer

» Aprés avoir créé le fichier RISORINC, rétablir le port d'impression habituel en procédant de la méme fagon
que pour configurer le port local.

» |l est pratique d’installer deux RISO Printer Drivers et d’en enregistrer un pour I'envoi vers I'imprimante et I'autre pour
les fichiers RISORINC.
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Envoi de fichiers RISORINC

@ » Les noms des menus et des boutons dans le texte ci-apres peuvent varier en fonction de votre logiciel d'application.

Ouvrir la boite de dialogue [Imprimer].
Ouvrir le document original a convertir au format RISORINC et sélectionner [Imprimer] dans le menu [Fichier].

Vérifier les conditions d’impression.
Vérifier que le RISO Printer Driver dans lequel le port local a été sélectionné pour les fichiers RISORINC
apparaisse bien dans la liste [Sélectionnez une imprimante].

Imprimer vers fichier.
Enlever la coche de la case [Imprimer dans un fichier] et cliquer sur [Imprimer]. Le fichier est enregistré sous le
nom et dans le dossier configurés pour le port local.

é& Imprirmer IEI
Général

Sélectionnez une imprimarte

4 | T 3

Statut Préte
Emplacement :
Commentaire

[D Imprimer dans un fichier] ’ Préférences ] [ Rechercher une imprimante..

Etendue de pages
@ Tout Mombrs de copiss © 1 =
Sélection Page actuelle Copies assemblées

Pages :
) 22 33l

[ Imprimer ][ Annuler Appliquer

» Enlever la coche de la case [Imprimer dans un fichier]. Les données sont envoyées automatiquement dans
0 un fichier.
» Pour envoyer d’autres données originales, déplacer ou renommer le fichier RISORINC déja enregistré. Si les
données sont envoyées telles quelles, le fichier enregistré est écrasé.

» L'écran illustré ci-avant est un exemple. L'agencement des écrans et le nom des boutons peuvent varier en fonction
de votre logiciel d'application.
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Chapitre

Utilisation du mode [Apercu et éditer]

Lors de l'utilisation de I'outil “Apergu et éditer”, toujours installer le pilote d'imprimante a I'aide du programme
d'installation. (E3 10)

APErGU et BAItEr .....eeiiiii e 72
B ENIrE APErCU B BT ... i e e 74
Procédure d'Impr. MEMOIre PAP. «.cieievciiieieirieieirerraearanrn s rarasanrnsararasanansarasasanansarasssnnsnsnrasnsnnns 79
= Conversion automatique & partir du pilote d'imprimante ... 79
B CONVEISION MANUEIIE ... et e et e ettt ettt et e e e e e e ettt aans 82

moOuverture @ partir U fiChiEr .. s 86

71
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Apercgu et éditer

Le mode [Apercu et éditer] permet d'effectuer une conversion de données (originaux papier de la mémoire) pour I'lmpr.
mémoire pap. sur les imprimantes monochrome et bichrome. Les résultats des parametres de coloration peuvent étre
contrdlés et édités avant I'impression sur des imprimantes bichromes.

Si l'impression est lancée a partir de la boite de dialogue [Préférences] du pilote d'imprimante alors que la case [Apercu
et éditer] ou [Impr. mémoire pap.] est cochée (E2 45), le mode [Apercgu et éditer] s'active automatiquement. Si la case [Impr.
mémoire pap.] est cochée, la conversion papier de la mémoire est effectuée une fois que le mode [Apergu et éditer] est

activé.

ﬁ » Le mode [Apercu et éditer] peut étre activé a partir du menu Démarrer. Utiliser cette fonction pour éditer de nouveau un fichier
enregistré.

Pour Windows 7 :

Cliquer sur [Démarrer] - [Tous les programmes] - [RISO] - [(Modele d'imprimante) Series] - [Apercu et éditer], dans cet ordre.

Pour Windows 8.1 :

Ouvrir I'écran “Applications” et cliquer sur [RISO (Modéle d'imprimante) Series] dans [Apercu et éditer].

Pour Windows 10 :
Cliquer sur [Démarrer] - [RISO (Modéle d'imprimante) Series] - [Apercu et éditer], dans cet ordre.
Pour Windows 11 :

Cliquer sur [Démarrer] - [Toutes les applications] - [RISO (Modéle d'imprimante) Series] - [Apercu et éditer], dans cet ordre.

B Imprimante bichrome

Pilote d’'imprimante
version normale

Mode [Apercu et éditer]

|
[Impr. mémoire pap.]
activé .

: >
[Apercu et éditer]
activé
—

fichier rcsb

Ouvrir le fichier.

> Les formats de fichier suivants peuvent étre utilisés.
rcs : fichier créé a l'aide du mode [Apergu et éditer]

\4

L

fichier rcs

T EEEEEE---

1
wwei | [CONvertir en original
o4 . . .
] mémoire papier]

1

|
Imprimer

rcsb : fichier d'Impr. mémoire pap. (peut étre imprimé, mais pas édité)
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H Imprimante monochrome

Pilote d’'imprimante
version normale

i ~ | ™

Mode [Apercu et éditer]

D e s [Impr mémoire pap.] .

— . 7 . activé i T .
- - .
i

Imprimer

=

SRS T .. fichier rcsb ’

f
i

Ouvrir le fichier‘.u

» Le format de fichier suivant peut étre utilisé.
rcsb : fichier d'Impr. mémoire pap. (peut étre imprimé, mais pas édité)

0 > Les apergus ne peuvent pas étre affichés a partir du mode [Apercu et éditer] des imprimantes monochromes.
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Fenétre Apercgu et éditer

B

®
) i ey - Apercu et éditer = |
Fichier Edition Outils Vue Infossur
3 = =1 Elb@ (? Paga:m_ ?
folleQ
Y Colorful
(- by Couleur standard
lod

'{

J

\

s

Let's use colors

> B

0.0 mm 1:16 2=t

Barre de menus

Barre d’outils

Boite a outils

Palette de couleur d'impression

Zone d’apercgu de I'image

(6) Barre d’état
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Barre de menus

Les fonctions du mode [Apergu et éditer] peuvent étre sélectionnées dans les menus déroulants.

(2) Barre d’outils

La barre d'outils peut étre affichée ou masquée en cliquant sur [Vue] - [Barre d'outils] dans la barre de menus.

= (Ouvrir) : Permet d'ouvrir la boite de dialogue [Ouvrir]. Les formats de fichier a utiliser sur les
imprimantes bichromes sont différents de ceux des imprimantes monochromes.
(B72,E273)

E (Enregistrer) : Permet d'écraser le fichier ouvert. Pour enregistrer le fichier avec un nom différent,

sélectionner [Fichier] - [Enregistrer sous] dans la barre de menus.

% (Imprimer) : Permet d’ouvrir la boite de dialogue [Imprimer] dans laquelle vous pouvez spécifier la
tache d’'impression du fichier couleur créé dans le mode Apergu et éditer. (B3 77)

Eb@ (Convertir en : Permet de convertir le fichier ouvert en un original papier de la mémoire. Cliquer sur
original mémoire

papier) Eh@ pour afficher la boite de dialogue.

> Les données créées peuvent s'afficher sur plusieurs pages en fonction du contenu.
9 » Si la case [Impr. mémoire pap.] de la boite de dialogue [Réglage d‘imprimante] du pilote d'imprimante est cochée, le
fichier est converti automatiquement en un original papier de la mémoire lorsque le mode [Apercu et éditer] est activé.
(K2 53) Le cas échéant, le bouton [Convertir en original mémoire papier] ne peut pas étre utilisé.

a (Annuler) : Permet d’annuler I'opération qui vient d’étre effectuée pour rétablir I'état précédent.
Vous ne pouvez annuler les opérations de [Remplissage d’objet] que 10 fois. Il est
impossible d'annuler le processus de conversion pour I'lmpr. mémoire pap..

[ (Rétablir) : Permet d’effectuer de nouveau I'opération annulée par la fonction “Annuler”.
(? (Couleur : Permet d’ouvrir/de fermer la boite de dialogue [Couleur d'impression] dans laquelle vous pouvez
d’impression) sélectionner la couleur d’encre souhaitée a appliquer aux images sur la page affichée a I'écran.
Page : Permet d'afficher la page de I'image a imprimer actuellement ouverte. Sélectionner une

page dans la liste déroulante pour afficher et éditer cette page.

74 (Version) : Permet d'afficher les informations de version.

75
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Boite a outils
Editer les données affichées dans la zone d'édition de I'image. La boite & outils peut étre affichée ou masquée en
cliquant sur [Vue] - [Boite a outils] dans la barre de menus.

f; (Remplissage : Cliquer sur un objet dans la zone d'édition de Iimage ou dans une zone sélectionnée a
d’objet) I'aide de [Remplissage de rectangle] ou de [Remplissage a main levée] pour remplir I'objet
avec la couleur sélectionnée dans la boite de dialogue [Palette de couleur d'impression].

(Remplissage de : Glisser-déposer dans la zone d'édition de I'image pour spécifier une zone de sélection
rectangle) rectangulaire. Si le pointeur de la souris est placé a l'intérieur de la zone spécifiée, le
mode devient [Remplissage d'objet] et les objets peuvent alors étre remplis.

£~ (Remplissage a : Cliquer et glisser-déposer dans la zone d'édition de Iimage et dessiner une ligne de délimitation
main levée) pour spécifier la zone de sélection souhaitée. Si le pointeur de la souris est placé a l'intérieur de la
zone spécifiée, le mode devient [Remplissage d'objet] et les objets peuvent alors étre remplis.

Q (Zoom) : Cliquer sur la zone d'édition de I'image pour effectuer un zoom avant ou arriere. Cliquer
avec le bouton gauche de la souris pour effectuer un zoom avant et cliquer avec le
bouton gauche tout en appuyant sur la touche [Ctrl] pour effectuer un zoom arriére.
L'agrandissement de I'affichage peut également étre sélectionné a partir de [Vue] - [Zoom]
dans la barre de menus.

Agrandissements de I'affichage
1:1,1:2, 1:4, 1:8, 1:16, 1:32

Palette de couleur d'impression
La couleur d'impression définie a I'aide du pilote d'imprimante s'affiche. Cliquer sur I'icne de la couleur souhaitée
pour sélectionner la couleur d'impression. La palette peut étre affichée ou masquée en cliquant sur [Vue] - [Couleur
d'impression] dans la barre de menus.

Zone d’apergu de I'image

Vous pouvez afficher dans cette zone I'image avec les couleurs actuellement appliquées.

(6) Barre d’état
Affiche les informations sur la fenétre d’édition en cours. La barre peut étre affichée ou masquée en cliquant sur [Vue]
- [Barre d'état] dans la barre de menus.

0,0 mm 116

)
(1) Barre de progression : La progression de I'édition des données s'affiche ici.
Emplacement du : L'emplacement actuel du pointeur de la souris s'affiche ici. (0,0 mm) correspond au

pointeur de la souris coin supérieur gauche de la page.
Taux de zoom : Affiche la taille de la page actuelle dans la zone d’apergu de I'image.
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H Boite de dialogue d’impression

Elle s'affiche lors d'un clic sur % dans la barre d'outils ou lors de la sélection de [Fichier] - [Imprimer] dans la barre de
menus.

Imprimer @
Mom imprimante: RISO M % Series j
Proprigté |
Port de sortie
IP_192.168.1.5

¥ Vérifier le journal avant d'imprimer

Imprimer Fermer

Nom imprimante :
Si I'activation du mode Apergu et éditer est définie a I'aide du pilote d'imprimante, le nom d’'imprimante du pilote

s’affiche. Si le mode [Apercu et éditer] a été activé a partir du menu Démarrer, sélectionner I'imprimante souhaitée
dans la liste déroulante.

> Sélectionner une imprimante laser pour imprimer les originaux papier de la mémoire du mode [Impr. mémoire
0 pap.].
» Une imprimante laser de 600 ppp ou plus est requise pour créer un original papier de la mémoire.
Cependant, I'imprimante RISO peut ne pas réussir a le numériser correctement en fonction du modéle et de
la qualité d'impression de I'imprimante laser.

Propriété :
La boite de dialogue [Propriété] s’affiche. (E4 78)
Cliquer sur ce bouton pour modifier les parameétres définis a I'aide du pilote d'imprimante.

Port de sortie :
Port de I'imprimante dont le nom s’affiche.

Vérifier le journal avant d’imprimer :
Si cette case est cochée, la boite de dialogue [Séparation des couleurs] s'affiche avant I'impression. Confirmer les

réglages et cliquer sur [OK] pour lancer l'impression.

<Confirmer> Séparation des couleurs @

Configurer la méme couleur de tambour etle méme papier d'impression sur [imprimante comme suit.

# Entrée Tambour 1 Tambour 2 | Sortie | |

MNoir Rouge brillant
Page 1 Page 1

OK | Annuler

Imprimer :
Cliquer ici pour lancer I'impression.



78  Chapitre 4 Utilisation du mode [Apergu et éditer]

H Boite de dialogue Propriété
Les parametres suivants définis a I'aide du pilote d’imprimante peuvent étre modifiés.

Proprité
Vitesse dimpression: I:Libre> ;I [ Grande Vitesss
Densité dimpression-Couleur 1: I:lere) j [~ Impression par irtervalle
Ciensité dimpression-Couleur 2: |=Libre> j [~ Economie encre
Copies: |1 3:
Impression auta: IMARCHE j

Sortie: IImpresslon uniguement j [Details |
I~ Impression progammée Détailz |

™ |Dimprassion 1D: |1 3: [0-99]

Inserteur bande: I:Libre) j @
Mode tri par intercal. : I:Libre) ;I

™ Activer mode confidentiel une fois tiche terminée

¥ Envoyer les données aprés [nitialisation de 'mprimarite

Riestaurer par défaut |

Arnuler |

(1) : Pour plus d'informations sur les détails des paramétres, voir [Configuration de I'imprimante] — onglet [Avancées]
dans le pilote d'imprimante. (E4 61)

: Pour plus d'informations sur les détails des parametres, voir [Configuration de I'imprimante] — onglet [Option]
dans le pilote d'imprimante. (E4 65)
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|
Procédure d'Impr. mémoire pap.

Conversion automatique a partir du pilote d'imprimante

1 Sélectionner I'imprimante de I'lmpr. mémoire pap. et ouvrir les préférences.
Sélectionner le modéle d'imprimante pour utiliser [Impr. mémoire pap.]. Si l'imprimante effectivement utilisée est
différente du modele sélectionné, les données risquent de ne pas étre imprimées correctement.

Léa Imprirmer

Général
Sélectionnez une imprimants

i RS 0 RS Series | i ]

4 | mn +

Statut :
Emplacement :
Commentaire :

Préte

[ Imprimer dans un fichier " Préférences " [ Rechercher une imprimante. ..

Etendue de pagss

@ Tout MNombre de copies : 1 =
Sélection Page actuells Copies assembléss
Pages :

BRI

[ Imprimer J[ Annuler H Appliquer ]

ﬁ » L'écran peut varier selon le logiciel d'application utilisé.

Cocher la case [Impr. mémoire pap.] et cliquer sur [OK].
Configurer les paramétres selon les besoins avant de cliquer sur [OK]. (2 40)

=) Options d'impression
De base | isejpage | Coraton | image | Avancées | Optn | infessur]
Mise/page
B Format original: (a4 210 3297 mm -
l @ Pportrait O Paysage
&y Format papier: (comme roriginal -
sortie: Impression uniquement Détais
Coloration/Image Couleur 1: Hoir - -
Couleur 2 Rouge bient -
Abcd
Lj
l Impr. mémoire pap. ]
Régizges du travail
[T Apercu et &ditar
Entrge
Restaurer par défaut

79
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e Pour la série MH9/SF9EII/SF5EII
Sous [Régl. format origin. mémoire papier:], sélectionner si I'original papier de la mémoire doit étre défini
sur [A4/LettreUS] ou sur [A3/TabloidUS] pour I'impression. Charger du papier au format sélectionné dans
I'imprimante laser. (Cela n'a rien a voir avec [Format papier] (E2 47).)
Si [Imprimer le nom du fichier sur I'original] est sélectionné, le nom de fichier sera imprimé sur le pied de
page de l'original papier de la mémoire. (Série MH9 uniquement)

» Pour l'original papier de la mémoire, la quantité de données a imprimer varie en fonction du format. Avec [A3/
TabloidUS], il est possible d'imprimer plus de données par feuille qu'avec [A4/LettreUS]. Par conséquent,
I'utilisation de [A3/TabloidUS] peut réduire le nombre de feuilles utilisées.

e Pour la série MF9/SF9x9
Les options [A4/LettreUS] et [A3/TabloidUS] ne sont pas affichées. Charger du papier format A4 ou Letter
dans l'imprimante laser.

Cliquer sur [Imprimer].
Le mode [Apercu et éditer] s'active et les données sont converties en un original papier de la mémoire.

@Q Imprimer IEI
Général

Sélectionnez une imprimarte

4 | m [

Statut Préte
Emplacement :
Commentaire
[ Imprimer dans un fichier Préférences H Rechercher une imprimante...
Etendus de pages
@ Tout Mombre de copies: 1 |5

Sélection Page actuelle Copies assemblées

Pages :

1| 22| 33
[ Imprimer ] [ Annuler ] ’ Appliquer ]

@ » Un nom de bouton différent peut s'afficher selon le logiciel d'application utilisé.

4 Cliquer sur [Imprimer].

#7) gy e pm - Aperqu et éditer
Fichier Editicn Qutils  Yue Infossur

== (=] Page: {

CLIAL, DAUMT, P12 &
] ]

ﬁ » Pour enregistrer I'original papier de la mémoire, cliquer sur [Enregistrer]. (Il est enregistré en tant que fichier rcsb.)




Chapitre 4 Utilisation du mode [Apergu et éditer]

Sélectionner une imprimante laser et cliquer sur [Imprimer].
L'original papier de la mémoire est imprimé a I'aide de I'imprimante laser.

Imprimer IEI

Naom imprimante: Lk = j

Propriété |

Port de sortie

[ Irnprimer n Fermer

0 » Veiller a définir le format du papier sur celui qui a été sélectionné a I’étape 2 (format A4 pour les séries MF9
et SF9x9).

» Une imprimante laser de 600 ppp ou plus est requise pour créer un original papier de la mémoire.
Cependant, I'imprimante RISO peut ne pas réussir a le numériser correctement en fonction du modéle et de
la qualité d'impression de I'imprimante laser.

Numériser I'original papier imprimé de la mémoire et I'imprimer a I'aide de I'imprimante
RISO.

Original papier de la mémoire

m’rulurful
1) —
= == “\
R— N e LA
° 4 ﬁ @ 0@
L —— ——
Imprimante laser Imprimante RISO

@ » Pour I'utilisation de I'original papier de la mémoire, consulter le guide utilisateur de I'imprimante RISO.
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82  Chapitre 4 Utilisation du mode [Apergu et éditer]

Conversion manuelle

Ce mode ne peut pas étre utilisé avec les imprimantes monochromes.

1 Sélectionner I'imprimante de I'lmpr. mémoire pap. et ouvrir les préférences.

é& Imprirmer
Général

Sélectionnez une imprimarnte

[&A RISO O (G ES Series(paper [oh) i]
] [ 3
Statut Préte
Emplacement :
Commentaire

[ Imprimer dans un fishisr “ Préférences ”[ Rechercher une imprimante...

Etendue de pages

@ Tout Nombre de copies © 1 z
Sélection Page actuelle Copies azzemblées
Pages :

BUUPHIFE

Imprimer ][ Annuler ” Appliquer ]

ﬁ » L'écran peut varier selon le logiciel d'application utilisé.

Cocher la case [Apercu et éditer] et cliquer sur [OK].
Configurer les paramétres selon les besoins avant de cliquer sur [OK]. (5 40)

(= Options d'impression

De base | Hesipage | Cooraton | Inage | Avancées | opton [ ies o]

Mise/page
E Format original: (A4 210 x 207 mm -
@ portrat © paysage
D Format papier: (comme roriginal -
Sortie: (meression uniguement - Détails
Coloration/Image Couleur 1: Hor - -
Couleur 2: Rouge -
Abcd
-

Rédl. format arigin. mémaire papier:
[CJmpr. mémoire pap.
@ Ad/Lettrells A3 TabloidUs

Imprimer le nom du fichier sur Foriginal
Réglages du traval

Apercu et éditer
Entrge

=)=




Chapitre 4 Utilisation du mode [Apergu et éditer] 83

Cliquer sur [Imprimer].
Le mode [Apercu et éditer] s'active.

@ Imprimer @
Général

Sélectionnez une imprimarnte

1 [ »

Statut Préte
Emplacement :
Commentaire

[ Imprimer dans un fishisr Préférences H Rechercher une imprimante...

Etendue de pages
@ Tout
Sélection Page actuelle Copies azzemblées

BEPEIE

Nombre de copies © 1 z

Pages :

'[ Imprimer J'[ Annuler ” Appliquer ]

ﬁ » Un nom de bouton différent peut s'afficher selon le logiciel d'application utilisé.

Vérifier I'apergu et cliquer sur [Convertir en original mémoire papier].
Une boite de dialogue s'ouvre. Pour la série MF9, passer a I'étape 7.

#7) ey wwen g - Apercu et éditer
Fichier Edition OQutils  Yue Infossur

= =] ‘ = |E*@ =2 o || (? Page:l-

| T . | .

» Effectuer les modifications avant d'appuyer sur le bouton [Convertir en original mémoire papier].
» Pour enregistrer les données d'apergu, cliquer sur [Enregistrer]. (Il est enregistré en tant que fichier rcs.)



84  Chapitre 4 Utilisation du mode [Apergu et éditer]

5 Sélectionner [Régl. format origin. mémoire papier]. (Pour la série MH9)
La fenétre [Régl. format origin. mémoire papier] s’affiche. Sélectionner [A4/LettreUS] ou [A3/TabloidUS] pour
le format de I'original papier de la mémoire et charger le papier au format sélectionné dans une imprimante
recommandée par RISO. (Non lié¢ a [Format papier] (4 45).)
Si [Imprimer le nom du fichier sur I'original] est sélectionné, le nom de fichier sera imprimé sur le pied de page de
I'original papier de la mémoire.

P =

Régl. format origin, mémeire papier @

Régl. farmat arigin. mémoire papier:

(¢ Ad/Lettrels " A3/Tabloidus

¥ Imprimer le nom du fichier sur l'original

Conwvertir Annuler

6 Cliquer sur le bouton [Convertir]. (Pour la série MH9)

7 Sur I’écran de confirmation, cliquer sur [Oui].
Le processus de conversion démarre.

8 Cliquer sur [Imprimer].

#7) ey wiwe pEr - Apercu et éditer

Fichier Edition OQutils  Yue Infossur

= =] Page: |—

CLIAL, DALMI, P12 &
L] L]

@ » Pour enregistrer I'original papier de la mémoire, cliquer sur [Enregistrer]. (Il est enregistré en tant que fichier rcsb.)




Chapitre 4 Utilisation du mode [Apergu et éditer]

Sélectionner une imprimante laser et cliquer sur [Imprimer].
L'original papier de la mémoire est imprimé a I'aide de I'imprimante laser.

Imprimer IEI

Naom imprimante: Lk = j

Proprigté |

Port de sortie

[ Irnprimer ﬂ Fermer

> Veiller a définir le format du papier sur celui qui a été sélectionné a I’étape 5 (format A4 uniquement pour la
0 série MF9). Si une image est agrandie ou réduite, elle ne peut pas étre numérisée sur I'imprimante.
» Une imprimante laser de 600 ppp ou plus est requise pour créer un original papier de la mémoire.
Cependant, I'imprimante RISO peut ne pas réussir a le numériser correctement en fonction du modéle et de
la qualité d'impression de I'imprimante laser.

1 0 Numériser et imprimer l'original papier de la mémoire a I'aide de I'imprimante RISO.

Original papier de la mémoire

nmp

=— = O I
v Let's use colors
° / ﬁ @ ﬂ@ﬂ
— ==
Imprimante laser Imprimante RISO

ﬁ » Pour I'utilisation de I'original papier de la mémoire, consulter le guide utilisateur de I'imprimante RISO.
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Chapitre 4 Utilisation du mode [Apergu et éditer]

Ouverture a partir du fichier

le modéle du pilote d'imprimante sera imprimé sur I'original papier de la mémoire. Le modéle n’est pas imprimé sur les
originaux papier de la mémoire qui sont convertis en cliquant sur le bouton [Convertir en original mémoire papier] dans I'outil
[Apercu et éditer].

@ > Pour les séries autres que MF9 et SF9x9, si la conversion est réalisée automatiquement (E2 79) depuis le pilote d'imprimante,

1 A partir du menu Démarrer, activer le mode [Apergu et éditer]. (2 72)

2 Appuyer sur le bouton [Ouvrir] et sélectionner un fichier.
Si une imprimante monochrome est utilisée ou si un fichier rcsb a été ouvert, passer a I'étape 7.

'?j' Sans nom - Apergu et editer
Fichier Editicn Qutils  Yue Infossur

o4 |

» Les formats de fichier a utiliser sur les imprimantes bichromes sont différents de ceux des imprimantes
monochromes. (272, B4 73)

3 Vérifier I'apercgu et cliquer sur [Convertir en original mémoire papier].
Une boite de dialogue s'ouvre. Pour la série MF9, passer a I'étape 6.

7 ey wwen g - Apercu et éditer

Fichier Edition OQutils  Vue Infossur

= E % (? Page: |—

» Effectuer les modifications avant d'appuyer sur le bouton [Convertir en original mémoire papier].
» Pour enregistrer les données d'apergu, cliquer sur [Enregistrer]. (Il est enregistré en tant que fichier rcs.)



Chapitre 4 Utilisation du mode [Apergu et éditer]

4 Sélectionner [Régl. format origin. mémoire papier]. (Pour la série MH9)
La fenétre [Régl. format origin. mémoire papier] s’affiche. Sélectionner [A4/LettreUS] ou [A3/TabloidUS] pour le
format de I'original papier de la mémoire et cliquer sur le bouton [Convertir en original mémoire papier]. Charger
le papier au format sélectionné dans une imprimante recommandée par RISO. (Non lié a [Format papier] (4 45).)
Si [Imprimer le nom du fichier sur I'original] est sélectionné, le nom de fichier sera imprimé sur le pied de page de
I'original papier de la mémoire. (Série MH9 uniquement)

P =

Régl. format origin, mémeire papier @

Régl. farmat arigin. mémoire papier:

(¢ Ad/Lettrels " A3/Tabloidus

¥ Imprimer le nom du fichier sur l'original

Conwvertir Annuler

de données peut étre imprimée sur un format [A3/TabloidUS] que sur un format [A4/LettreUS]. Ceci permet de
réduire le nombre de feuilles utilisées.

ﬁ » La quantité de données imprimées sur un original papier en mémoire varie selon le format. Une plus grande quantité

5 Cliquer sur [Convertir]. (Pour la série MH9)

6 Sur I’écran de confirmation, cliquer sur [Oui].
Le processus de conversion démarre.

7  Cliquer sur [Imprimer].

#7) gy e pEE - Apercu et éditer

Fichier Editicn Qutils  Yue Infossur

== (=] Page: |—

CUAL. DALMY, P12 &
L] ]

@ » Pour enregistrer I'original papier de la mémoire, cliquer sur [Enregistrer]. (Il est enregistré en tant que fichier rcsb.)
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88  Chapitre 4 Utilisation du mode [Apergu et éditer]

Sélectionner une imprimante laser et cliquer sur [Imprimer].
L'original papier de la mémoire est imprimé a I'aide de I'imprimante laser.

Imprimer

Mom imprimante:

EXH

=

Prop

riéte |

Port de sortie

Irnprimer ﬂ Fermer

» Veiller a définir le format du papier sur celui de I’original papier en mémoire (format A4 ou Letter pour les
0 séries MF9 et SF9x9). Si une image est agrandie ou réduite, elle ne peut pas étre numérisée sur I'imprimante.
» Une imprimante laser de 600 ppp ou plus est requise pour créer un original papier de la mémoire.
Cependant, I'imprimante RISO peut ne pas réussir a le numériser correctement en fonction du modéle et de
la qualité d'impression de I'imprimante laser.

Numériser I'original papier imprimé de la mémoire et I'imprimer a I'aide de I'imprimante

RISO.

nmp

—

[— =
o}
o
o
R S —

Imprimante laser

Original papier de la mémoire

T

“olorful

Aﬁ@

-
i

Let's use colors

1]

Imprimante RISO

@ » Pour I'utilisation de I'original papier de la mémoire, consulter le guide utilisateur de I'imprimante RISO.
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Chapitre

Désinstaller le pilote d’imprimante

Cette section décrit la procédure de désinstallation du pilote d'imprimante a I'aide du programme de désinstallation.

En cas de désinstallation a I'aide du programme de désinstallation, le package du pilote ne peut pas étre supprimé.
Quand le package du pilote doit absolument étre supprimé, comme par exemple pour la réinstallation du pilote
d’imprimante, désinstaller le pilote d'imprimante manuellement.

Désinstaller le pilote d'impPrimante ...........ociiiiiiiiiii i e nae 920
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Chapitre 5 Désinstaller le pilote d'imprimante

Désinstaller le pilote d’imprimante

La procédure de désinstallation du pilote d'imprimante est décrite dans cette section.
(Pour la procédure de désinstallation manuelle, voir E4 92.)

/]

a A OB

» Pour désinstaller le pilote d’imprimante, il faut ouvrir une session de Windows avec le compte d’utilisateur doté de
I'autorité pour modifier la configuration du systéme (administrateur, etc.).

Démarrer le programme de désinstallation.

Pour Windows 7 :
Cliquer sur [Démarrer]-[Tous les programmes]-[RISO]-[(Modéle d'imprimante) Series]-[Uninstaller].

Pour Windows 8.1 :
Ouvrir I'écran “Applications” et cliquer sur [Uninstaller] dans le groupe [RISO (Modéle d'imprimante) Series].

Pour Windows 10 :
Cliquez sur [Démarrer] - [RISO (Modeéle d'imprimante) Series] - [Uninstaller] dans cet ordre.

Pour Windows 11 :
Cliquez sur [Démarrer] - [Toutes les applications] - [RISO (Modele d'imprimante) Series] - [Uninstaller] dans cet
ordre.

Sélectionnez votre langue dans la liste déroulante, puis cliquez sur [OK].

Cliquer sur [Suivant].

Sélectionnez I'imprimante dont le pilote d’imprimante doit étre désinstallé et cliquez
sur [Suivant].

Cliquer sur [Désinstaller].
Si vous cochez la case [Désinstaller aussi le Guide utilisateur (PDF)], le guide utilisateur (PDF) sera également
désinstallé.

I Contréle désinstallation =)

Prét & désinstaller le pilote d'imprimante.

Nom imprimante:
RISO & fdls Series

v Désinstaller aussi le Guide utiisateur (PDF)

Pour continuer |z désinstal., cliguer sur [Désinstaller].

Précédent " Désinstaller “ Annuler




Cliquer sur [Terminer].

Quand le pilote d’'imprimante a été désinstallé, redémarrer I'ordinateur.

Chapitre 5 Désinstaller le pilote d'imprimante

Quand la case [Relancer l'ordinateur maintenant.] est cochée, I'ordinateur redémarre dés que I'on a cliqué sur

[Terminer].

1" Desinstallation terminge

La désinstallation du RISO Printer Driver est terminée.

En cas de réinstallation du pilote d'imprimante, redémarrer
I'ordinateur avant linstaliation.

¥ Refancer l'ordinateur maintenant.
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Chapitre

Installation / désinstallation manuelle du pilote d’imprimante

Cette section décrit la procédure d’installation / désinstallation du pilote d’'imprimante sans utiliser le programme
d’installation / désinstallation.

Lors de I'utilisation de “Impr. mémoire pap.” ou de I'outil “Apergu et éditer”, toujours installer (22 10) le pilote d'imprimante a
I'aide du programme d'installation.

Windows 7: Installation/désinstallation manuelle.............coiiiiiii i e 93
= |nstallation manuelle avec une connexion par cable USB ... ... 93
= |nstallation manuelle avec une connexion au réseau/sortie sur lecteur flash USB (clé USB) ........................ 95
= Désinstallation ManUEIIE. ... ... . e 96
Windows 8.1: Installation/désinstallation manuelle ... e 97
= |nstallation manuelle avec une connexion par Cable USB ..........coiiiiiiiiii 97
= |nstallation manuelle avec une connexion au réseau/sortie sur lecteur flash USB (clé USB) ..................... 101
= Désinstallation ManUEIIE. ... . ... e 104
Windows 10/Windows 11: Installation/désinstallation manuelle .................coooiiiiiiiiineenes 106
= |nstallation manuelle avec une connexion par cable USB ...........ciiiiiiiiii 106
= Installation manuelle avec une connexion au réseau/sortie sur lecteur flash USB (clé USB) ..................... 110

m Désinstallation ManNUEIIE. ... e e e 113



Chapitre 6 Installation / désinstallation manuelle du pilote d'imprimante

Windows 7: Installation/désinstallation manuelle

/]

» Ne prend pas en charge la série MH9.

» Pour installer le pilote d’imprimante, il faut ouvrir une session de Windows avec le compte d’utilisateur doté de
I'autorité pour modifier la configuration du systéme (administrateur etc.).

> Le partage d’imprimante n’est pas pris en charge.

> Lors de l'utilisation de “Impr. mémoire pap.” et de I'outil “Apercu et éditer ”, toujours installer le pilote d'imprimante
a l'aide du programme d'installation (22 10). Si le pilote d'imprimante est installé manuellement, “Impr. mémoire pap.”
et “Apercu et éditer” ne sont pas disponibles.

Installation manuelle avec une connexion par cable USB

1

9

Mettre I'imprimante sous tension et connecter le cable USB a I'imprimante.
Démarrer I'ordinateur.
Connecter le cable USB a I'ordinateur.

» Ne pas suivre les étapes qui suivent avant que [Le pilote de périphérique n’a pas pu étre installé] n’apparaisse
dans la barre des taches.

Activer le [Gestionnaire de périphériques].
Cliquer sur I'icone [Démarrer]-[Panneau de configuration]-[Matériel et audio]-[Gestionnaire de périphériques].

Cliquer avec le bouton droit de la souris sur [Autres périphériques]-[(Nom de
Fimprimante)] puis cliquer sur [Mettre a jour le pilote] dans le menu qui s’affiche.

ﬁ » Sile nom de l'imprimante n’est pas affiché, cliquer sur [Action]-[Rechercher les modifications sur le matériel].

Cliquer sur [Rechercher un pilote sur mon ordinateur].
Insérer le DVD-ROM [RISO Printer Driver] dans I'ordinateur.

Cliquet sur [Parcourir], sélectionner le dossier indiqué ci-dessous et cliquer sur [OK].

Pour un systéme d’exploitation 32 bits :
(DVD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows]-[French]

Pour un systéme d’exploitation 64 bits :
(DVD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows]-[French]

Sélectionner [(Nom de I'imprimante)] dans la liste et cliquer sur [Suivant].

1 () Cliquer sur [Fermer] et redémarrer I'ordinateur.
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94  Chapitre 6 Installation / désinstallation manuelle du pilote d’imprimante

1 1 Ouvrir [Panneau de configuration]-[Matériel et audio]-[Périphériques et imprimantes]
dans cet ordre, cliquer avec le bouton droit de la souris sur I'imprimante installée et
cliquer sur [Propriétés de I'imprimante] dans le menu qui s’affiche.

1 2 Cliquer sur [Processeur d’impression] dans I’onglet [Avancé].

1 3 Sélectionner le processeur d’impression dans la liste et cliquer dessus.

Pour un systéme d’exploitation 32 bits :
Série MF9 : R36V8TP
Série SF9x9 : R36V8SP
Série SFOEII/SF5EIl : R36V8QP

Pour un systéme d’exploitation 64 bits :
Série MF9 :R36V6TP

Série SFI9x9 : R36V6SP
Série SFOEII/SF5EIl : R36V6QP

4 Sélectionner [NT EMF 1.008] depuis la liste des types de données existante et cliquer
sur [OK].

1 5 Imprimer une page de test depuis I’onglet [Général].

1 6 Cliquer sur [OK] pour fermer la fenétre.



Chapitre 6 Installation / désinstallation manuelle du pilote d'imprimante

Installation manuelle avec une connexion au réseau/sortie sur lecteur flash USB (clé
USB)

1

8
9

Ouvrir [Panneau de configuration]-[Matériel et son]-[Appareils et imprimantes] dans
cet ordre et sélectionner [Ajout d’imprimante] pour démarrer.

Cliquer sur [Ajout d’'imprimante locale] de la boite de dialogue [Ajout d’imprimante].

Définir le port.
Pour une connexion de réseau : Créer le port TCP/IP ou le port LPR.
Connexion a un lecteur flash USB : Créer le port local (C:\RISO\RISORINC.prn, etc.).

> On ne peut pas créer le port local sur le chemin du lecteur de démarrage.
Créer un dossier quel qu’il soit, puis créer le port local dans ce dossier.

Créez un dossier (ex., C:\RISO) dans le lecteur C, puis créez un port local (ex., RISORINC.prn) dans ce dossier.
Vous ne pouvez pas créer de port local dans la racine du lecteur de démarrage.

Insérer le DVD-ROM [RISO Printer Driver] dans I'ordinateur.
Cliquer sur [Disque fourni].

Dans la fenétre [Parcourir], sélectionner le fichier inf suivant et cliquer sur [OK].

Pour une connexion au réseau :

Pour un systéme d’exploitation 32 bits : (DVD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows]-[French]-RISODRV.INF
Pour un systéme d’exploitation 64 bits : (DVD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows]-[French]-RISODRV.INF

Connexion a un lecteur flash USB

Pour un systéme d’exploitation 32 bits : (DVD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows]-[French]-[USB flash]-
RISODRV.INF

Pour un systéme d’exploitation 64 bits : (DVD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows]-[French]-[USB flash]-
RISODRV.INF

Sélectionner [(Nom de I'imprimante)] dans la liste et cliquer sur [Suivant].
Saisir le [Nom de I'imprimante] et cliquer sur [Suivant].

Cliquer sur le bouton radio [Ne pas partager cette imprimante], puis sur [Suivant].

1 0 Pour la connexion au réseau, imprimer la page de test.

11 Cliquer sur [Terminer] pour fermer la fenétre.

1 2 Redémarrer I'ordinateur.
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Chapitre 6 Installation / désinstallation manuelle du pilote d'imprimante

Désinstallation manuelle

1

gaa A~ WO

Ouvrir [Panneau de configuration]-[Matériel et son]-[Appareils et imprimantes] dans
cet ordre et supprimer I'imprimante a désisntaller depuis le dossier des imprimantes.

Cliquer sur I'imprimante existante et cliquer sur [Propriétés du serveur d’impression] en
haut de la fenétre.

Dans I'onglet [Pilotes], cliquez sur [Modifier les paramétres de pilote].

Sélectionnez le pilote d’imprimante que vous souhaitez désinstaller, et cliquez sur le
bouton [Supprimer].

Quand la boite de dialogue [Supprimer le pilote et le package] s’ouvre, sélectionner
[Supprimer le pilote et le package de pilotes] pour supprimer le pilote et le package de
pilote.



Chapitre 6 Installation / désinstallation manuelle du pilote d’'imprimante

Windows 8.1: Installation/désinstallation manuelle

» Pour installer le pilote d’imprimante, il faut ouvrir une session de Windows avec le compte d’utilisateur doté de
0 'autorité pour modifier la configuration du systéme (administrateur etc.).
> Le partage d’imprimante n’est pas pris en charge.
» Lors de l'utilisation de “Impr. mémoire pap.” et de I'outil “Apercu et éditer”, toujours installer le pilote d'imprimante a
I'aide du programme d'installation (E4 10). Si le pilote d'imprimante est installé manuellement, “Impr. mémoire pap.” et
“Apercu et éditer” ne sont pas disponibles.

Installation manuelle avec une connexion par cable USB

Mettre I'imprimante sous tension et connecter le cable USB a I'imprimante.

Démarrer ’ordinateur.

Connecter le cable USB a I’ordinateur.

A WO DN -

Activer le [Gestionnaire de périphériques].
Ouvrir 'écran“Applications” et cliquer sur [Panneau de configuration]-[Matériel et audio]-[Gestionnaire de
périphériques].

(&)

Cliquer avec le bouton droit de la souris sur [Autres périphériques]-[(Nom de
Fimprimante)] puis cliquer sur [Mettre a jour le pilote] dans le menu qui s’affiche.
=h Gestionnaire de périphériques = =

Fichier Action Affichage 7

e | E HE 8 E S

s ~
4[5 Autres périphériques
[ RISO
» B, Cartes graphiques Mettre 4 jour e pilote...
b &F Cartes réseau Desaciver

b == Claviers Désinstaller

> % Contréleurs audio, vidéo et je
> § Controleurs de bus USE Rechercher les modifications sur le matériel

4 <& Contréleurs de stockage
<& Contréleur des espaces d
4 g Contréleurs IDE ATA/ATAPI
L
Cal
Ca
Cai
=1
=1
> = Files d'attente  'impression :

Propriétés

b ¢y Lecteurs de disque

> & Lecteurs de DVD/CD-ROM

> B Moniteurs

> 18 Ordinateur

» [ Périphériques dinterface utilisateur
a [| Périphériques logiciels

. "Bl Dérinhériniies sustéme

Démarre I Assistant Mise 3 jour de pilote pour le périphérique sélectionné.

@ » Si le nom de I'imprimante n’est pas affiché, cliquer sur [Action]-[Rechercher les modifications sur le matériel].

6 Cliquer sur [Rechercher un pilote sur mon ordinateur].
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7 Insérer le DVD-ROM [RISO Printer Driver] dans I’ordinateur.

8 Cliquet sur [Parcourir], sélectionner le dossier indiqué ci-dessous et cliquer sur [OK].
Pour un systéme d’exploitation 32 bits :
(DVD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[French]
Pour un systéme d’exploitation 64 bits :
(DVD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[French]

'E') W Mettre a jour le pilote - RISO
Rechercher le pilote sur votre ordinateur

Rechercher les pilotes & cet emplacement :

[ || parcourr..

Inclure les sous-dossiers

= Choisir parmi une liste de pilotes de périphériques sur mon ordinateur
Cette liste affichera les pilotes installés et compatibles avec le périphérique, ainsi que tous les
pilotes dans la méme catégorie que le périphérique.

Suivant Annuler

9 Cliquer sur [Fermer] et redémarrer I’ordinateur.

1 0 Ouvrir [Panneau de configuration]-[Matériel et audio]-[Périphériques et imprimantes]
dans cet ordre.

1 1 Cliquer avec le bouton droit de la souris sur 'imprimante installée et cliquer sur
[Propriétés de I'imprimante] dans le menu qui s’affiche.

5 Périphériques et imprimantes = =
)] + 1 @3 <« Matériel etaudio + Périphériques et imprimantes v & | | Rechercher dans: Périphériqu... ,©
Ajouter un périphérique Ajouter une imprimante Afficher les travaux d'impressicn en cours = - @

4 |mprimantes (4)

WA
-y W
> &7 M Afficher les travaux d'impression en cours

Microsoft XPS | RISOMH 9| w | Définir comme imprimante par défaut
Document Writer

Qotions d'imoression

4 Périphérigues (4

Proprités de limprimante

Créer un raccourci

)
. | @ Supprimer le périphérique
2 o= Resoudre les problemes
o~
[ USE Keyb

Propriétés

RISO Etat: @ Par défaut Etat: 0 document(s) en file d'attente
Modéle: RISO
Catégorie: Imprimante

L §
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1 2 Cliquer sur [Processeur d’impression] dans I'onglet [Avancé].

& Propriétés de RISO
Général | Partage | Pots | Avancé | Gestion des couleurs | Sécurité | Environnement

(®) Toujours disponible

() Disponible de 00:00 - 00:00 -
Priorité : 1 =
Pilote : RISO MH 9450U w| Nouveau pilote...

(@) Spouler les decuments pour que limpression se termine plus vite
() Lancer I'impression aprés la mise en spouleur de la derniére page

(® Commencer l'impression immeédiatement

(! Imprimer directement sur I'imprimante

[ Conserver les documents non conformes
Imprimer d'abord les documents dans le spouleur
[l Conserver les documents imprimés

[¥] Activer les fonctionnalités d'impression avancées

Impression par défaut... Page de séparation...

Annuler Appliquer

1 3 Sélectionner le processeur d’impression dans la liste et cliquer dessus.

Pour un systéme d’exploitation 32 bits :

Série MH9 : R36V8VP
Série MF9 : R36V8TP
Série SF9x9 : R36V8SP

Série SFOEII/SF5EIl  : R36V8QP

Pour un systéme d’exploitation 64 bits :

Série MHO : R36V6VP
Série MF9 : R36V6TP
Série SF9x9 : R36V6SP

Série SFOEII/SFSEIl  : R36V6QP

Processeur d'impression

Le choix d'un processeur dimpression différent peut entrainer une modification
des options dispanibles pour le type de données par défaut. Si votre service ne
spécifie pas de type de données, Iz sélection ci-dessous sera wtilisée.

Processeur d'impression : Type de données par défaut :

Annuler

Sélectionner [NT EMF 1.008] depuis la liste des types de données existante et cliquer
sur [OK].
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1 5 Imprimer une page de test depuis I’onglet [Général].
& Propriétés de RISO

Général | Partage | Pots | Avancé | Gestion des couleurs | Sécurité | Environnement

7

% RISO

Ermnplacement :

Commentaire::

Modele: RIS MH 34500
Fonctionnalités

Couleur: Qui Papier disponible:
Recto verso : Non

A3 207 %420 mm ~
Agrafage: Non A4 210 297 mm
A4-R 297 x 210 mm
Vitesse : 120 ppm A5148% 210 mm
Résolution maximale : 600 ppp AS-R210% 142 mm

v

Préférences... [ Imprimer une page de test ]

b

Appliquer

1 6 Cliquer sur [OK] pour fermer la fenétre.
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Installation manuelle avec une connexion au réseau/sortie sur lecteur flash USB (clé

USB)

1 Ouvrir [Panneau de configuration]-[Matériel et son]-[Appareils et imprimantes] dans

cet ordre et sélectionner [Ajout d’imprimante] pour démarrer.
Ceci permet de rechercher les imprimantes disponibles sur le réseau. Patienter un moment, jusqu'a la fin du

traitement.
5 Périphériques et imprimantes = =
)] + 1 @3 <« Matériel etaudio » Périphériques et imprimantes v & Rechercher dans : Périphériqu... @

Ajouter un périphérique | Ajouter une imprimante =~ @

4 Imprimantes (3)

| / [ /

Document Writer

4 Périphériques (4)

LN

USB Keyboard

7 élément(s)

)

)
= 'E,f

J

2 Cliquer sur [L'imprimante que je veux n’est pas répertoriée].

& Ajouter une imprimante

Sélectionner une imprimante

Mem de l'imprimante Adresse

I s

[ = Limprimante que je veux n'est pas répertoriée ]

Suivant Annuler

Cliquer sur [Ajouter une imprimante locale ou réseau avec des paramétres manuels]

de la boite de dialogue [Ajout d’imprimante].
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Définir le port.
Pour une connexion de réseau : Créer le port TCP/IP ou le port LPR.
Connexion a un lecteur flash USB : Créer le port local (C:\RISO\RISORINC.prn, etc.).

» On ne peut pas créer le port local sur le chemin du lecteur de démarrage.
Créer un dossier quel qu’il soit, puis créer le port local dans ce dossier.

(€) = Ajouter une imprimante
Choaisir un port d'imprimante
Un port d'imprimante est un type de connexion qui permet & votre ordinateur d'échanger des

informations avec une imprimante.

() Utiliser un port existant : LPT1: (Port imprimante)

(®) Créer un nouveau port :

Type de port: Local Port v

5 Insérer le DVD-ROM [RISO Printer Driver] dans I’ordinateur.

6 Cliquer sur [Disque fourni].

(€) & Ajouter une imprimante

Installer le pilote d'imprimante

. ;  Choisissez limprimante dans la liste. Cliquez sur Windews Update pour voir d'autres modéles.
7

Pour nstaller le pilote 3 partir d'un CD d'installation, cliquez sur Disque fourni

Fabricant A || Imprimantes A
=
=
5l

NIE .

[5] Cepilote s été signé numériquement. Windows Update Disque fourni...

Pourguoi la signature du pilote est-lle importante 7

Suivant Annuler

7 Dans la fenétre [Parcourir], sélectionner le fichier inf suivant et cliquer sur [OK].

Pour une connexion au réseau :

Pour un systéme d’exploitation 32 bits : (DVD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[French]-
RISODRV.INF

Pour un systéme d’exploitation 64 bits : (DVD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[French]-
RISODRV.INF

Connexion a un lecteur flash USB :

Pour un systéme d’exploitation 32 bits : (DVD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[French]-[USB flash]-
RISODRV.INF

Pour un systéme d’exploitation 64 bits : (DVD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[French]-[USB flash]-
RISODRV.INF
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103
8 Sélectionner [(Nom de I'imprimante)] dans la liste et cliquer sur [Suivant].

(€) = Ajouter une imprimante
Installer le pilote d'imprimante
./ Choisissez I'imprimante dans Ia liste. Cliquez sur Windows Update pour voir d'autres modéles.

Pour installer le pilote & partir d'un CD d'installation, cliquez sur Disque fourni.

Imprimantes

RSO
5/ RISO v

[5] Cepilote a une signature Authenticodeftm).

Windows Update Disque fourni...

Pourquoi la signature du pilote est-elle importante ?

Suivant Annuler

9 Saisir le [Nom de I'imprimante] et cliquer sur [Suivant].

(€) @ Ajouter une imprimante

Entrer un nom d'imprimante

Nom de I'imprimante : RISO

Cette imprimante va étre installée avec le pilote RISO

Suivant Annuler

1 0 Pour la connexion au réseau, imprimer la page de test
1 1 Cliquer sur [Terminer] pour fermer la fenétre.

1 2 Redémarrer I'ordinateur.
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Désinstallation manuelle

1 Ouvrir [Panneau de configuration]-[Matériel et son]-[Appareils et imprimantes] dans
cet ordre et supprimer I'imprimante a désisntaller depuis le dossier des imprimantes.

o] Périphériques et imprimantes = B

© + 1 @5 b Panneau de configuration » Matériel etaudio + Périphériques et imprimantes w| ¢& | | Rechercherdans : Périphériqu.. ©

Ajouter un périphérique  Ajouter une imprimante  Afficher les travaux d'impression en cours  Propriétés du serveur d'impression | Supprimer le périphérique =2~ @

4 |[mprimantes (4)

-

Microsoft XPS. RISO |
Document Writer

4 Périphérigues (4)

B %

USE Keyboard

RISO Etat: @ Par défaut Etat: 0 document(s) en file d'attente
Modéle: RISO

,%q, Catégorie: Imprimante

Cliquer sur I'imprimante existante et cliquer sur [Propriétés du serveur d’impression] en
haut de la fenétre.

=5 Périphériques et imprimantes = =

® + 1 ® » Panneaude configuration » Matériel et audio » Périphériques et imprimantes v & Rechercherdans: Périphériqu.. 2

Ajouter un périphérique  Ajouter une imprimante  Afficher les travaux dimpression en cours | - Propriétés du serveur d'impression | Supprimer le périphérique =2~ @

4 Imprimantes (3)

Fax Microsoft XPS
Document Writer

4 Périphériques (4]

Lo

USE Keyboard

Fax Modéle: Microsoft Shared Fax Driver
Catégorie: Télécopie
i N
L Etat: 0 document(s) en file d'attente
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Dans I'onglet [Pilotes], cliquez sur [Modifier les paramétres de pilote].

o= Propriétés de : Serveur d'impression

Formulaires | Paris | Pilotes | Sécurité | Avance

7’

Pilotes d'imprimante installés :

Nom Processeur  Type
Microsoft enhanced Point... x6 Type 3 - Mode utilisateur
Microsoft XPS Document ... x26 Type 4 - Mode utilisateur
RISO 86 Type 3 - Mode utilisateur
Send to Microsoft OneNot... x26 Type 3 - Mode utilisateur

Ajouter. Supprimer.. Proprictés

[ " Modifier les paramétres de pilote ]

1| Annuler

Sélectionnez le pilote d’'imprimante que vous souhaitez désinstaller, et cliquez sur le
bouton [Supprimer].

Quand la boite de dialogue [Supprimer le pilote et le package] s’ouvre, sélectionner
[Supprimer le pilote et le package de pilotes] pour supprimer le pilote et le package de

pilote.
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Windows 10/Windows 11: Installation/désinstallation manuelle

/]

» Pour installer le pilote d’imprimante, il faut ouvrir une session de Windows avec le compte d’utilisateur doté de
'autorité pour modifier la configuration du systéme (administrateur etc.).

> Le partage d’imprimante n’est pas pris en charge.

» Lors de l'utilisation de “Impr. mémoire pap.” et de I'outil “Apercu et éditer”, toujours installer le pilote d'imprimante a
I'aide du programme d'installation (E4 10). Si le pilote d'imprimante est installé manuellement, “Impr. mémoire pap.” et
“Apercu et éditer” ne sont pas disponibles.

Installation manuelle avec une connexion par cable USB

A b O N =

Mettre I'imprimante sous tension et connecter le cable USB a I'imprimante.

Démarrer ’ordinateur.

Connecter le cable USB a I'ordinateur.

Activer le [Gestionnaire de périphériques].
Ouvrir [Panneau de configuration] - [Matériel et audio] - [Gestionnaire de périphériques].

Cliquer avec le bouton droit de la souris sur [Autres périphériques]-[(Nom de
Fimprimante)] puis cliquer sur [Mettre a jour le pilote] dans le menu qui s’affiche.

54 Gestionnaire de périphériques - u] X
Fichier ~Action Affichage 7
= @ E H=E 8 EF8S
v al ~
& Appsreils mobiles
~ [l Autres périphériques
I
@ Contréleur PCl de communications simplifiées
\l Périphérique inconnu
[l Périphérique inconnu

Ly RIS Mettre 3 jour le pilote...
P Batteri
B Cartes gt Deésactver
8 Cortesh(  Désinstaller
Cartes ré
M Cartes 4 e les modfications sur e matériel
= Claviers
% Contréle Propriétés

§ Contréleursaepususe
<& Contréleurs de stockage
4 Entrées et sorties audio
Files d'attente & limpression :
Lecteurs de disque
Lecteurs de DVD/CD-ROM
Moniteurs

Ordinateur

Périphériques logiciels
[ Périphériques systéme
T3 Ports (COM et LPT)

o

W=l I

ﬁ » Si le nom de I'imprimante n’est pas affiché, cliquer sur [Action]-[Rechercher les modifications sur le matériel].
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Cliquer sur [Rechercher un pilote sur mon ordinateur].
Insérer le DVD-ROM [RISO Printer Driver] dans I’ordinateur.

8 Cliquet sur [Parcourir], sélectionner le dossier indiqué ci-dessous et cliquer sur [OK].

Pour un systéme d’exploitation 32 bits :
(DVD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows10]-[French]

Pour un systéme d’exploitation 64 bits :
(DVD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows10]-[French]

x

« [ Mettre a jour le pilote - RISO

Rechercher le pilote sur votre ordinateur

Rechercher les pilotes 3 cet emplacement :

[ <]|| parcour...

Inclure les sous-dossiers

—> Choisir parmi une liste de pilotes de périphériques sur mon ordinateur
Cette liste affichera les pilotes installés et compatibles avec le périphérique, ainsi que tous les
pilotes dans la méme catégorie que le périphérique.

9 Cliquer sur [Fermer] et redémarrer I’ordinateur.

1 0 Ouvrir [Panneau de configuration]-[Matériel et audio]-[Périphériques et imprimantes]
dans cet ordre.

1 1 Cliquer avec le bouton droit de la souris sur 'imprimante installée et cliquer sur
[Propriétés de I'imprimante] dans le menu qui s’affiche.

&% Périphériques et imprimantes - ] x
« v 4 # « Matériel et sudio > Périphériques et imprimantes ~ | @ Rechercher dans: Périphériqu... ©
Ajouter un périphérique  Ajouter uneimprimante  Afficher les travaux d'impression en cours  » = - @

~ Imprimantes (4)

WA A |

Fax Microsoft Printte  Microsoft XPS RISO =
Document Writer

Afficher les travaux dimpression en cours
+ Définir comme imprimante par défaut

Périphériques (2
phériques (2) Options d'imnression

[ Propriétés de limprimante

Créer un raccourci

9 Supprimer le périphérique

Résoudre les problémes

Propriétés

RISO Erat: @ Pardéfaut Etat: 0 document(s) en file d'attente
Modéle: RISO
Catégorie: Imprimante

¢
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1 2 Cliquer sur [Processeur d’impression] dans I'onglet [Avancé].

4 Propriétés de RISO w

Général Patage Pots Avancé Gestion des couleurs Sécurté  Environnemert

@i

(O Disponible de 00:00 - | vvvvv -
Priorité : 1 :
Pilgte: RISO MH 9450 ~ || Mouveau pilote...

®) Spouler les documents pour que 'impression se termine plus vite
(O Lancer I'impression aprés la mise en spouleur de la derniére page
® Commencer limpression immédiatement

O Imprimer directement sur |'imprimante

[[] Conserver les documents non conformes

Imprimer d'abord les documents dans le spouleur

[ Congerver les decuments imprimés

[ Activer les fonctionnalités d'impression avancées

Impression par défaut.., Page de séparation...

Annuler Pppliquer

1 3 Sélectionner le processeur d’impression dans la liste et cliquer dessus.

Pour un systéme d’exploitation 32 bits :

Série MH9 : R36V8VP
Série MF9 : R36V8TP
Série SFI9x9 : R36V8SP

Série SFOEII/SF5EIl : R36V8QP

Pour un systéme d’exploitation 64 bits :

Série MH9 : R36V6VP
Série MF9 :R36V6TP
Série SFI9x9 : R36V6SP

Série SFOEII/SF5EIl : R36V6QP

Processeur d'impression X

Le choix d'un processeur dimpression différent peut entrainer une modification
des options disponibles pour le type de données par défaut. Si vatre service ne
spécifie pas de type de données, Ia sélection ci-dessous sera utilisée.

Processeur d'impression : Type de données par défaut:

4 Sélectionner [NT EMF 1.008] depuis la liste des types de données existante et cliquer
sur [OK].
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1 5 Imprimer une page de test depuis I’onglet [Général].

4 Propriétés de RISO
Général Paage Ports

% ‘ RISO

Avancé Gestion des couleurs  Sécurté  Environnement

Emplacement : ‘

Commentaire :

Modéle: RISO
Fonctionnalités
Couleur: Oui Papier disponible :

Recto versa : Non

A3 297420 mm A
Agrafage: Non A4210x 297 mm
N A4-R 297 % 210 mm
Vitesse: 120 ppm A5 148 %210 mm
Résolution maximale : 600 ppp A3-R210x 142 mm v

Préférences... [ Imprimer une page de test ]

Annuler Pppliguer

=

4 6 Cliquer sur [OK] pour fermer la fenétre.
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Installation manuelle avec une connexion au réseau/sortie sur lecteur flash USB (clé
USB)

1 Ouvrir [Panneau de configuration]-[Matériel et audio]-[Périphériques et imprimantes]

dans cet ordre et sélectionner [Ajouter une imprimante] pour démarrer.
Ceci permet de rechercher les imprimantes disponibles sur le réseau. Patienter un moment, jusqu'a la fin du

traitement.
2% Périphériques et imprimantes - m] ®
« v P & « Matériel et sudio » Périphériques et imprimantes ~|@| | Rechercher dans: Périphériqu... 0

Ajouter un périphérique Ajouter une imprimante E - (2]

~ Imprimantes (3)

Fax Microsoft Print to Microsoft XPS
Document Writer

Périphériques (2)

| / 5 élément(s)

=5

2 Cliquer sur [L'imprimante souhaitée n'est pas indiquée].

- X
| Ajouter un périphérique
Choisir un périphérique ou une imprimante a ajouter a ce PC
Sélectionnez un périphérique
[L'\mpnmantes:uhaltée nest pasmdlqués]
Suivant Annuler

3 Cliquer sur [Ajouter une imprimante locale ou réseau avec des paramétres manuels]
de la boite de dialogue [Ajouter une imprimante].
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4 Définir le port.

5
6

Pour une connexion de réseau : Créer le port TCP/IP ou le port LPR.
Connexion a un lecteur flash USB : Créer le port local (C:\RISO\RISORINC.prn, etc.).

» On ne peut pas créer le port local sur le chemin du lecteur de démarrage.
Créer un dossier quel qu’il soit, puis créer le port local dans ce dossier.

€ @@ Ajouter une imprimante

Choisir un port d'imprimante

Un pert d'imprimante est un type de connexion qui permet 3 votre ordinateur d'échanger des
informations avec une imprimante

O Utiliser un port existant : LPT: (Port imprimante)

(®) Créer un nouveau port :

Type de port: Local Port -

Insérer le DVD-ROM [RISO Printer Driver] dans I’ordinateur.

Cliquer sur [Disque fourni].

4 = Ajouter une imprimante

Installer le pilote dimprimante

< Choisissez limprimante dans la liste. Cliquez sur Windows Update pour voir d autres modéles.
o~

Pour installer le pilote & partir d'un CD d'installation, cliquez sur Disque fourni.

>

Fabricant
|

Imprimantes A

v v

] Ce pilote 3 été signé numériquement. Windows Update Disque fourni...

Pourquoila signature du pilote est-elle importante ?

Suivant Annuler

Dans la fenétre [Parcourir], sélectionner le fichier inf suivant et cliquer sur [OK].

Pour une connexion au réseau :

Pour un systéme d’exploitation 32 bits : (DVD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows10]-[French]-
RISODRV.INF

Pour un systéme d’exploitation 64 bits : (DVD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows10]-[French]-
RISODRV.INF

Connexion a un lecteur flash USB :

Pour un systéme d’exploitation 32 bits : (DVD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows10]-[French]-[USB flash]-
RISODRV.INF

Pour un systéme d’exploitation 64 bits : (DVD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows10]-[French]-[USB flash]-
RISODRV.INF

1M1
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8 Sélectionner [(Nom de I'imprimante)] dans la liste et cliquer sur [Suivant]

x

< = Ajouter une imprimante
Installer le pilote dimprimante
<m»  Choisissez 'imprimante dans |a liste, Cliquez sur Windows Update pour voir d'autres modéles.
==

Pour installer le pilote & partir d'un CD d'installation, cliquez sur Disque fourni.

Imprimantes
RSO
RSO

[ Cepilote a une signature Authenticode(tm). Windows Update Disque fourni...
Pourquoila signature du pilote est-elle importante ?

9 Saisir le [Nom de I'imprimante] et cliquer sur [Suivant].

X
< i Ajouter une imprimante

Entrer un nom d'imprimante

Mom de l'imprimante : RISO

Cette imprimante va étre installée avec le pilote RISO

1 0 Pour la connexion au réseau, imprimer la page de test.
1 1 Cliquer sur [Terminer] pour fermer la fenétre.

1 2 Redémarrer I'ordinateur.
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Chapitre 6 Installation / désinstallation manuelle du pilote d’'imprimante

1

dans cet ordre et supprimer I'imprimante a désisntaller depuis le dossier des
imprimantes.

5 Périphériques et imprimantes

«

Ouvrir [Panneau de configuration]-[Matériel et audio]-[Périphériques et imprimantes]

~ A & » Panneaude configuration » Matériel et audio » Périphériques et imprimantes

[m]
v O
~ Imprimantes (4)

Ajouter un périphérique  Ajouter une imprimante  Afficher les travaux d'impression en cours  Gérer les imprimantes par défaut  Propriétés du serveur d'impression | Supprimer le périphérique

Fax Microsoft Print to Microsoft XPS RISO N
Decument Writer
Périphériques (2)
RISO

Etat: @D Par défaut Etat: 0 document(s) en file d'attente
1 Modeéle: RISO!
?.!anl*/!

Catégorie: Imprimante

Rechercher dans : Périphériqu... 2

X

Cliquer sur I'imprimante existante et cliquer sur [Propriétés du serveur d’impression] en
haut de la fenétre.

5 Périphériques et imprimantes

«

“ 4 & > Panncau de configuration > Matériel et audic » Périphériques et imprimantes

[m] x
v O
~ Imprimantes (3)

Rechercher dans : Périphériqu... @
Ajouter un périphérique  Ajouter une imprimante  Afficher les travaux d'impression en cours  Gérer les imprimantes par défaut | Propriétés du serveur dimpression | Supprimerle périphérique & + @

Fax

Microsoft Print to Microsoft XPS
Document Writer

Périphériques (2)

Microsoft XPS Document Writer  Modéle: Microsoft XPS Decument Writer v4
| Catégorie: Imprimante
?.!anl*/!

Etat: 0 document(s) en file d'attente
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Chapitre 6 Installation / désinstallation manuelle du pilote d'imprimante

3

Dans I'onglet [Pilotes], cliquez sur [Modifier les paramétres de pilote].

= Propriétés de : Serveur d'impressien X
Fommulaires Ports  Filotes  Sécurité  Avance
gl
Pilotes d'imprimante installés :
Nom Processeur  Type
Microsoft enhanced Point... x86 Type 3 - Mode utilisateur
Microsoft Print To PDF 86 Type 4 - Mode utilisateur
Microsoft XPS Document ... x36 Type 4 - Mode utilisateur
RISO 86 Type 3 - Mode utilisateur
Ajouter... Supprimer... Propriétés
[ ¥ Modifier les parameétres de pilote ]
e

Sélectionnez le pilote d’imprimante que vous souhaitez désinstaller, et cliquez sur le
bouton [Supprimer].

Quand la boite de dialogue [Supprimer le pilote et le package] s’ouvre, sélectionner
[Supprimer le pilote et le package de pilotes] pour supprimer le pilote et le package de
pilote.
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Chapitre 7 Annexe

Messages d’erreur sur I’écran du PC

Si les messages d’erreur suivants apparaissent sur I'écran du PC, effectuer les actions suggérées ci-dessous.

Message

Description

Action

L'imprimante n’est pas
préte a imprimer.

(Le périphérique n’est pas
prét.)

Ce message apparait quand il n’y
a pas de papier dans I'imprimante
RISO ou que celle-ci n’est

pas branchée correctement a
I'ordinateur personnel.

Ajouter du papier ou vérifier 'imprimante
RISO et le branchement du cable
d’imprimante, puis relancer I'impression.

Ce message apparait également
quand la mémoire de votre
imprimante RISO devient pleine
pendant la transmission des
données en raison d’'une taille
excessive des données du
document.

Réduire la taille du fichier du document
concerné ou augmenter la valeur du réglage
de [Délai] de I'ordinateur puis reprendre
I'impression.

Impossible d’'imprimer par
suite d’une erreur au niveau
des réglages d’imprimante.

Ce message apparait siles
réglages de limprimante (format du
papier, orientation de limpression)
dans le logiciel de I'application ne
correspondent pas a ceux du pilote
d’imprimante.

Changer les réglages de I'imprimante dans
le logiciel de I'application pour qu’ils soient
identiques a ceux du pilote d'imprimante ou
vice-versa.
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N
Problemes de fonctionnement

Vérifier la configuration systéme comme ci-dessous en présence des problemes de fonctionnement suivants. Si le
probléme persiste, contacter le représentant du service aprés-vente.

Pas d’impression

Probleme

Cause / Condition

Action

Limprimante RISO ne
recoit pas les données de
I'ordinateur méme aprés
que le travail d'impression
s’achéve dans le logiciel
d’appalication.

L'ordinateur n’est pas correctement
raccordé a I'imprimante RISO.

Brancher convenablement le cable
d’'imprimante (ou le cable de réseau) sur
I'ordinateur et 'imprimante RISO.

Le pilote d’imprimante [RISO...]
n’est pas sélectionné.

Sélectionner ce pilote d’'imprimante et
relancer I'impression.

[Impression] est affiché comme
état de I'imprimante quand on
ouvre la fenétre de controle
d’'imprimante [RISO...].

Attendre que I'état de I'imprimante change
sur la fenétre de contréle d’'imprimante
[RISO...].

L'imprimante RISO ne peut
pas terminer le traitement
des données de document
actuelles.

Le cable d'imprimante (ou le cable
de réseau) a été débranché aprés
le démarrage du traitement dans
le logiciel d’application. (Dans ce
cas [Impression] s’affiche quand
on ouvre la fenétre de contrble
d’'imprimante [RISO...].)

Rebrancher le cable d'imprimante et
annuler 'impression en cours sur la
fenétre de contrdle d'imprimante [RISO...].
Eteindre ensuite puis remettre sous tension
imprimante RISO aprés 10 secondes
environ pour la réinitialiser.

Le message [Pause] est affiché
comme état de I'imprimante quand
on ouvre la fenétre de contrble
d’'imprimante [RISO...].

Cliquer sur [Relancer] du menu [Document]
sur la fenétre de contréle d’'imprimante
[RISO...].

Les réglages d'imprimante (format
papier, orientation d’impression,
etc.) du logiciel d’application

et du pilote d'imprimante ne
correspondent pas.

Changer les réglages d’'imprimante dans

le logiciel d’application pour les rendre
identiques a ceux du pilote d’'imprimante ou
vice versa et relancer le travail d’'impression
depuis le logiciel d’application.

Le travail d'impression a été
annulé avant la fin dans le logiciel
d’application sur I'ordinateur.

Eteindre I'imprimante RISO, puis la remettre
sous tension apres 10 secondes environ.

L'imprimante RISO

ne crée pas le master
lorsque les données sont
transmises par I'ordinateur,
ou 'imprimante RISO ne
commence pas a imprimer
apres avoir créé le master.

Si [Impression auto] est défini sur
un réglage autre que “MARCHE”,
le processus s’interrompt pour
attendre des instruction.

Appuyer sur la touche Start de I'imprimante
RISO. Le processus suivant démarre.
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Résultat d’impression inattendu

Probléeme

Cause / Condition

Action

Les images graphiques
ne sont pas imprimées
correctement.

Le pilote d’'imprimante [RISO...]
actuel n’a pas été sélectionné
pendant I'édition des images
graphiques.

Sélectionner le pilote d'imprimante [RISO...]
actuel, puis éditer a nouveau les images
graphiques car celles-ci risquent de ne pas
étre imprimées correctement si elles sont
editées sous un autre pilote d'imprimante.

Le format de papier personnalisé
spécifié était trop large et des
marges inattendues ont été
définies pour la page.

Sélectionner un autre format de papier ou
spécifier le format de papier personnalisé
dans I'étendue valide.

Les images sont réduites
de maniére inattendue.

Le pilote d’imprimante utilisé
correspond-il a 'imprimante RISO ?

Si le nom de I'imprimante RISO est différent
du nom de modeéle du pilote d'imprimante,
les documents ne peuvent pas s'imprimer
correctement.

Certaines polices de
caracteres ne s'impriment
pas correctement.

L'option [Utiliser la police de
l'imprimante] a été sélectionnée
dans le logiciel de I'application.

Annuler I'option [Utiliser la police de
imprimante] dans le logiciel de I'application.

L'image de page n’est pas
centrée ou un des cotés de
'image est tronqué.

Le réglage du format du papier
dans le logiciel de I'application
n’est pas le méme que celui dans
le pilote d’'imprimante.

Spécifier deux réglages identiques pour le
format du papier.

La zone d’impression spécifiée
dans le logiciel de I'application ne
respecte pas les limites maximum
de l'imprimante RISO.

Augmenter les marges latérales dans le
logiciel de I'application pour permettre a
'image de page de respecter les limites
maximum d’impression de I'imprimante RISO.

Le tambour de I'imprimante RISO
est défectueux.

Veérifier 'imprimante RISO en procédant a
I'aide du manuel correspondant.

Une zone entiérement noire
sur l'original est hachurée
pour l'impression.

La zone noire est-elle définie sur
“K 100%” en mode CMYK ?

Si “K 100%” est spécifié en mode CMYK, une
zone entierement noire peut étre hachurée
pour l'impression, en fonction du logiciel
d'application qui crée les données originales.
Il est recommandé de spécifier “R:0, G:0, et
B:0” en mode RVB.
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Action inattendue

Probléeme

Cause / Condition

Action

L'imprimante RISO répéte
la création du master pour
chaque copie de la page
identique.

La case [Assemb. (ou Trier)] est
cochée dans la boite de dialogue

[Imprimer] du logiciel d’application.

Annuler le travail d'impression en cours sur
l'ordinateur et éteindre I'imprimante RISO, puis
la remettre sous tension aprés 10 secondes
environ. Toujours annuler I'option [Assemb.
copies] ou [Copies assemblées] dans la boite
de dialogue [Imprimer] avant de lancer un
travail d'impression.

Limprimante RISO ne
fonctionne pas comme
spécifié dans I'option
[Contrble de la trieuse] du
pilote d’imprimante.

La tache de finition spécifiée
dans 'option [Controle de la
trieuse] n’est pas disponible

pour la combinaison actuelle de
limprimante RISO et de la trieuse
optionnelle.

Consulter les manuels de I'utilisateur de
l'imprimante RISO et de la trieuse en option.

Les données de I'original ne
peuvent pas étre envoyées
au lecteur flash USB.

Utilisez-vous bien le pilote
d’'imprimante pour lecteur flash
uUsSB ?

Il existe deux types de pilote d’'imprimante.
Pour envoyer les données vers un lecteur
flash USB, installer le pilote pour I'impression
par lecteur flash USB. Les données ne
peuvent pas étre envoyées vers un lecteur
flash USB a I'aide d’un pilote d’imprimante
ordinaire. (4 23)

Utilisez-vous un lecteur flash USB
formaté pour les dossiers RISO ?

Créer un dossier dédié uniquement aux fichiers

de RISO dans le lecteur flash USB. (E4 27)
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Impossible de spécifier réglages

Probléeme

Cause / Condition

Action

Impossible d’entrer un nom
dans la boite de dialogue
pour enregistrer un format
de papier personnalisé.

Le nom est trop long pour le
champ correspondant.

La longueur maximum autorisée pour le nom
est de 30 caractéres.

Impossible d’entrer une
valeur dans les champs
voulus pour enregistrer
un format de papier
personnalisé.

La valeur n’entre pas dans les
limites fixées.

Entrer une valeur respectant les limites
prescrites.

Le format papier personnalisé
ne peut pas étre enregistré
dans le pilote d'imprimante
[RISO...].

La boite de dialogue appropriée n'a
pas été fermée correctement.

Cliquer [OK] dans 'onglet [Environnement]
aprés avoir refermé la boite de dialogue
[Entrée papier perso].

(2 36)

Impossible de sélectionner
le format de papier
personnalisé spécifié dans
le logiciel d’application.

[Personnalisé] n'est pas
sélectionné dans I'option [Format
papier] dans la boite de dialogue
[Propriétés] du pilote d’imprimante.

Sélectioner [Personnalisé] dans I'option
[Format papier].

[Format papier: Personnalisé] ne peut
pas étre sélectionné dans la boite de

dialogue [Configuration d'imprimante]
dans le logiciel d’application.

Spécifier un format de papier standard, plus
grand que le format personnalisé spécifié.

Lorsque la case “Impr.
mémoire pap.” ou “Apercu
et éditer” est sélectionnée
pour l'impression, le
message d'erreur “Can
not start-up Preview and
Edit” s'affiche.

Avez-vous installé le pilote
d'imprimante manuellement ?

Si le pilote d'imprimante est installé
manuellement, “Impr. mémoire pap.” et
“Apercu et éditer” ne sont pas disponibles.
Lors de l'utilisation de “Impr. mémoire
pap.” et “Apergu et éditer”, réinstaller le
pilote d'imprimante a I'aide du programme
d'installation.

(210)
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